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Turvallisuustiedot
Tässä käsikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teitä, jotka tulisi teettää ammattilaisella.

Käsikirja tulee jättää asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version löydät täältä nibe.fi.

Tätä tuotetta eivät saa käyttää henkilöt,
joilla on alentunut fyysinen/henkinen
kapasiteetti tai puutteellinen kokemus ja
taito, ellei heitä valvo tai opasta henkilö,
joka on vastuussaheidän turvallisuudes-
taan. Tässä noudatetaan sopivia osia
matalajännite direktiivistä 2006/95/EC,
LVD. Tuote on tarkoitettumyös ammatti-
laisten tai koulutettujen henkilöiden
käyttöönkaupoissa, hotelleissa,maatiloil-
la tai vastaavankaltaisilla kohteilla. Tässä
noudatetaan sopivia osia laitteidendirek-
tiivistä 2006/42/EC.

Lapsia pitää valvoa sen varmistamiseksi,
etteivät he leiki tuotteella.

Tämä on alkuperäinen ohjekirja. Kääntä-
minen ei ole sallittua ilman NIBEn lupaa.

Pidätämmeoikeudet rakennemuutoksiin.

©NIBE 2024.

Maks.Min

Järjestelmänpaine

0,6 (6
bar)

0,05
(0,5
bar)

MPa
(bar)

Lämmitysvesi

0,6 (6
bar)

0,05
(0,5
bar)

MPa
(bar)

Lämmönkeruuliu-
os

Lämpötila

703°CLämmitysvesi 1

35-12°CLämmönkeruuliu-
os
1 Kompressori ja lisälämpö

Älä käynnistä F1345-lämpöpumppua, jos
järjestelmässä oleva vesi on voinut jäätyä.

Vettävoi tippuavaroventtiilinpoistovesiput-
kesta. Poistovesiputki on johdettava sopi-
vaanviemäriin, jotta kuumanveden roiskeet
eivät voi aiheuttaavahinkoa. Poistovesiput-
ki tulee vetää laskevana koko pituudeltaan
vesitaskujen välttämiseksi, eikä se saa
päästä jäätymään. Poistovesiputken pitää
olla vähintään saman kokoinen kuin varo-
venttiilin liitäntä. Putken pää pitää jättää
näkyville eikä sitä saa asettaa sähkökompo-
nenttien läheisyyteen.

Varoventtiilejä on käytettävä säännöllisesti
lian irrottamiseksi ja sen varmistamiseksi,
ettei venttiili ole jumiutunut.

F1345 kytketään turvakytkimellä. Johdina-
lan tulee vastata käytettävää varoketta.

Sähköasennukset ja johtimien veto on teh-
tävävoimassaolevienasetusten jamääräys-
ten mukaisesti.

Jos syöttökaapeli vahingoittuu, sen saa
vaihtaa vain NIBE, valmistajan huoltoedus-
taja tai vastaava pätevä ammattilainen
vaaran välttämiseksi.
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Symbolit
Tässäkäsikirjassamahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

VAROITUS!

Tämäsymbolimerkitsee ihmistä tai konettauhkaa-
vaa vaaraa.

HUOM!

Tämäsymbolimerkitsee ihmistä tai konettauhkaa-
vaa vaaraa.

MUISTA!

Tämä symboli osoittaa tärkeän tiedon, joka pitää
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

VIHJE!

Tämä symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen käsittelyä.

Merkintä
Tässäkäsikirjassamahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

Ihmistä tai konetta uhkaava vaaraa.!

Lue käyttöohje.

Turvallisuusohjeita

VAROITUS!
Asennustuleeteettäävaltuutetul-
la asentajalla.
Asennuksen saa tehdä vain voimas-
saolevien lakien jaasetustenmukais-
ten pätevyyden omaava asentaja.

Asenna järjestelmätämänasennuskäsi-
kirjan ohjeidenmukaan.
Virheellinenasennusvoi aiheuttaa räjähdyk-
sen, tapaturman, vesivuodon, kylmäaine-
vuodon, sähköiskun tai tulipalon.

Huomaamittausarvot,kunhuollatkylmä-
ainejärjestelmää pienissä tiloissa, jotta
kylmäaineen pitoisuusrajat eivät ylity.

Ota yhteys asiantuntijaan mittausarvojen
tulkintaa varten. Jos kylmäainepitoisuus
ylittää rajat, mahdollinen vuoto voi aiheut-
taa hapenpuutteen, josta voi olla seurauk-
sena vakava onnettomuus.

Käytä asennukseen alkuperäisiä lisäva-
rusteita ja lueteltuja komponentteja.
Jos käytetään muita osia, voi ilmetä vesi-
vuotoja ja sähköiskun, tulipalon tai henkilö-
vahinkojen vaara, koska laitteisto ei ehkä
toimi oikein.

Tuuletatyöympäristöhyvin–kylmäainet-
ta saattaa vuotaa huollon yhteydessä.
Kylmäaine muodostaa avotulen kanssa
myrkyllistä kaasua.

Asenna kone kantavalle alustalle.
Epäsopivaasennuspaikkavoi aiheuttaa sen,
että laite putoaa ja aiheuttaa omaisuusva-
hinkoja ja tapaturman.Virheellinenasennus
voimyösaiheuttaa tärinä- jameluongelmia.

Asennakone tukevasti niin, että se kes-
täämaanjäristykset ja myrskytuulet.
Sopimaton asennuspaikka voi aiheuttaa
laitteen putoamisen, josta voi olla seurauk-
sena materiaali- ja henkilövahinkoja.

Sähköasennusonannettavavaltuutetun
sähköasentajantehtäväksi jajärjestelmä
on kytkettävä erillisenä piirinä.
Alimitoitettu ja viallinen virransyöttö voi ai-
heuttaa sähköiskun ja tulipalon.

Käytälueteltujakaapeleitasähkökytken-
tään, kiristä kaapelit kunnolla liittimiin
jakiinnitäkaapelitoikein liittimienkuor-
mituksen välttämiseksi.
Löysällä oleva liitin tai kaapelikiinnike voi
aiheuttaa epätavallista kuumenemista tai
tulipalon.

Tarkastaasennuksentaihuollonjälkeen,
etteijärjestelmästävuodakaasumuodos-
sa olevaa kylmäainetta.
Jos kylmäainekaasua vuotaa taloon ja pää-
see kosketuksiin ilmanlämmittimen, uunin
tai muun kuuman pinnan kanssa, muodos-
tuu myrkyllistä kaasua.

Käytä kylmäainekohtaisia putkia ja työ-
kaluja.
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Muulle kylmäaineelle tarkoitettujen vanho-
jen osien käyttö voi aiheuttaa laitteiston
vahingoittumisen ja vakavanonnettomuu-
den prosessipiirin räjähdysvaaran vuoksi.

Pysäytä kompressori ennen kylmäaine-
piirin avaamista.
Jos kylmäainepiiri avataan, kun on
kompressori on käynnissä, prosessipiiriin
voi päästä ilmaa. Tällöin prosessipiirin paine
nousee epätavallisen korkeaksi, mikä voi
aiheuttaa räjähdyksen ja henkilövahingon.

Katkaisevirransyöttöhuollontaitarkas-
tuksen ajaksi.
Ellei virransyöttöä katkaista, on olemassa
sähköiskun ja pyörivienpuhaltimien aiheut-
tama onnettomuusvaara.

Älä käytä laitteistoa paneeli tai suojus
irrotettuna.
Pyöriviin osiin, kuumiin pintoihin tai jännit-
teellisiin osiin koskettaminen voi aiheuttaa
henkilövahingon takertumisen, palovam-
man tai sähköiskun vuoksi.

Katkaise virransyöttö ennen sähkötöi-
den aloittamista.
Ellei virransyöttöä katkaista, voit saada
sähköiskun tai laitteisto voi vahingoittua ja
toimia virheellisesti.

VARO
Suorita sähköasennus huolellisesti.
Sähköasennuksiasaavat tehdävainvoimas-
sa olevien lakien ja asetusten mukaisen
pätevyyden omaavat asentajat. Älä kytke
maadoitusjohtoa kaasuputkiin, vesiputkiin,
ukkosenjohtimeentaipuhelimenmaadoitus-
johtoon. Virheellinenmaadoitus voi aiheut-
taa laitteen toimintahäiriön sekä oikosulun
aiheuttaman sähköiskun.

Käytä pääkatkaisinta, jolla on riittävän
suuri katkaisukyky.
Jos katkaisimen katkaisukyky on liian pieni,
se voi aiheuttaa toimintahäiriöitä ja tulipa-
lon.

Käytä ainoastaan oikeanarvoisia (oikea
laukeamisvirta)varokkeitaniissäpaikois-
sa, joissa pitää käyttää varoketta.
Laitteen kytkeminen kuparilangalla tai
muullametallilangallavoi aiheuttaa laitevau-
rion ja tulipalon.

Kaapelitpitääasentaaniin, ettäneeivät
hankaudumetallireunoihin eivätkä jää
puristuksiin paneelien väliin.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa sähköis-
kun, laitteenvioittumisen, ylikuumenemisen
tai tulipalon.

Äläasenna laitetta lähellepaikkoja, jois-
savoiesiintyäsyttyvänkaasunvuotoja.
Jos vuotanutta kaasua kertyy laitteen ym-
pärille, se voi aiheuttaa tulipalon.

Älä asenna laitetta paikkaan, jossa voi
syntyä tai johon voi kertyä syövyttävää
kaasua(esim.rikkihappopitoistakaasua)
tai syttyvää kaasua tai höyryä (esim.
tinneri- jabensiinihöyryt) tai jossakäsi-
tellään haihtuvia syttyviä aineita.
Syövyttäväkaasuvoiaiheuttaa lämmönvaih-
timen korroosiota, muoviosienmurtumista
jne., ja syttyvät kaasu ja höyryt voivat ai-
heuttaa tulipalon.

Äläkäytäsisäyksikköäerikoistarkoituk-
siin,kutenelintarvikkeidensäilytykseen,
tarkkuusinstrumenttien jäähdytykseen
taieläinten,kasvientaitaiteenjäädytys-
säilöntään.
Tällainen käyttö voi vahingoittaa kohteita.

Äläasennaäläkäkäytä järjestelmääsel-
laisten laitteiden lähellä, jotkasynnyttä-
vät sähkömagneettisen kentän tai kor-
keataajuuksisia yliääniä.
Vaihtosuuntaajat, varasähkölaitokset, lää-
ketieteelliset suurtaajuuslaitteet ja telekom-
munikaatiolaitteet voivat vaikuttaa laittee-
seen ja aiheuttaa toimintahäiriöitä ja laite-
vaurion. Laite voi sitä paitsi häiritä lääketie-
teellisten laitteiden ja telekommunikaatio-
laitteiden toimintaa niin, että ne toimivat
virheellisesti tai eivät toimi lainkaan.
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Ole varovainen kantaessasi laitetta kä-
sin.
Jos laite painaa yli 20 kg, sen kantamiseen
tarvitaan avustaja. Käytä suojakäsineitä
viiltohaavojen välttämiseksi.

Hävitäpakkausmateriaaliasianmukaises-
ti.
Pakkausmateriaali voi aiheuttaa henkilöva-
hinkoja, koska pakkauksessa on käytetty
nauloja ja puuta.

Älä koske painikkeisiin märillä käsillä.
Voit saada sähköiskun.

Äläkoskekylmäaineputkiinpaljainkäsin,
kun järjestelmä on toiminnassa.
Käytön aikana putket joko kuumenevat tai
jäähtyväthyvin kuumiksi/kylmiksi käyttöta-
vasta riippuen. Koskettaminenvoi aiheuttaa
palovamman tai paleltumisvamman.

Älä katkaise virransyöttöä heti lämpö-
pumpun pysäytyksen jälkeen.
Odota vähintään 5 minuuttia. Muussa ta-
pauksessa voi ilmetä vesivuoto tai laitevau-
rio.

Älä kytke järjestelmää päälle tai pois
pääkytkimellä.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai vesivuodon.

ERITYISESTI KONEISIIN, JOISSA
KÄYTETÄÄN KYLMÄAINETTA R407C JA
R410A
- Älä käytä muuta kylmäainetta.

- Älä käytä täyttöpulloja. Pullot muuttavat
kylmäaineen koostumusta, mikä heikentää
järjestelmän suorituskykyä.

- Kylmäainetta täytettäessä kylmäaineen
onaina lähdettäväpullostanestemuodossa.

- R410A-kylmäaineella paine on noin
1,6-kertainen perinteisiin kylmäaineisiin
verrattuna.

- Täyttöliitäntä R410A-kylmäaineelle on eri
kokoinen, jotta järjestelmää ei vahingossa
täytetä väärällä kylmäaineella.

Sarjanumero
Valmistenumero löytyyetuluukunoikeastaalakulmasta, info-
valikosta (valikko 3.1) ja tyyppikilvestä (PZ1).

Sarjanumero

MUISTA!

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroinen)
huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

Kierrätys
Anna tuotteenasentaneenasentajan tai jäteaseman
huolehtia pakkauksen hävittämisestä.

Kun tuote poistetaan käytöstä, sitä ei saa hävittää
tavallisen talousjätteenmukana. Se tulee toimittaa

jäteasemalle tai jälleenmyyjälle, joka tarjoaa tämäntyyppisen
palvelun.

Tuotteenasianmukaisenhävittämisen laiminlyönti aiheuttaa
käyttäjälle voimassa olevan lainsäädännönmukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.

Ympäristötiedot
F-KAASUASETUS (EU) NRO 517/2014
Tämä yksikkö sisältää fluoroitua kasvihuonekaasua, joka si-
sältyy Kioton sopimukseen.

Laitteisto sisältää R407C tai R410A kylmäainetta, fluoroitua
kasvihuonekaasua, jonkaGWP-arvo (Globalwarming poten-
tial) on 1774 tai 2088. Älä päästä R407C tai R410A kylmäai-
netta ilmaan.
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Asennusten tarkastus
Lämmitysjärjestelmä on tarkastettava ennen käyttöönottoa voimassa olevien määräysten mukaan. Tarkastuksen saa
tehdä vain tehtävään pätevä henkilö. Täytä myös käyttöohjekirjan sivu, jossa ovat laitteiston tiedot.

PäiväysAllekirjoi-
tus

HuomautusKuvaus
✔

Lämmönkeruu (sivulla 18)

Järjestelmä huuhdeltu

Järjestelmä ilmattu

Pakkasneste

Tasoastia/Paisuntasäiliö

Mudanerotin

Varoventtiilit

Sulkuventtiilit

Kiertovesipumput asetettu

Ilmastointijärjestelmä (sivu 20)

Järjestelmä huuhdeltu

Järjestelmä ilmattu

Kalvopaisuntasäiliö

Mudanerotin

Varoventtiilit

Sulkuventtiilit

Kiertovesipumput asetettu

Sähkö (sivulla 24)

Liitännät

Pääjännite

Vaihejännite

Lämpöpumpun varokkeet

Kiinteistön varokkeet

Ulkolämpötilan anturi

Huoneanturi

Virrantunnistin

Turvakytkin

Vikavirtasuoja

Varatilan relelähtö
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Kuljetus
F1345on kuljetettava ja sitä on säilytettävä pystyasennossa
ja kuivassa. Sisään tuontia varten lämpöpumppua voidaan
kuitenkin varoen kallistaa taaksepäin 45°.

Varmista, että F1345 ei ole vahingoittunut kuljetuksen aika-
na.

HUOM!

Lämpöpumppu on takapainoinen.

Jos jäähdytysmoduulit vedetään ulos ja kuljetetaan pysty-
asennossa, F1345 voidaan siirtää vaaka-asennossa selkä-
puoli alaspäin.

HUOM!

Varmista, että lämpöpumppuei voi kaatuakuljetuk-
sen aikana.

Ulkopellit kannattaa irrottaa sisääntuonnin ajaksi, jos tilaa
on vähän.
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NOSTO KADULTA SIJOITUSPAIKALLE
Jos alusta sallii, F1345 kannattaa siirtää pumppukärryllä
asennuspaikalle.

HUOM!

Painopiste on toisessa reunassa (katsomerkinnät
pakkauksessa).

F1345 nostetaan raskaammasta päästä ja voidaan siirtää
nokkakärryillä. F1345:n nostamiseen tarvitaan avustaja.

NOSTOKUORMALAVALTAASENNUSPAIKALLE.
Ennen nostoa poista pakkaus, kuljetusvarmistukset sekä
etu- ja sivupellit.

Ennen nostoa lämpöpumppu tulee jakaa osiin vetämällä
jäähdytysmoduulit ulos kaapista. Ohjeet löytyvät käyttöoh-
jeen luvusta Huolto.

Siirrä lämpöpumppu ylemmän jäähdytysmoduulin liukukis-
koista, käytä suojakäsineitä.

HUOM!

Lämpöpumppua ei saa siirtää, kun vain alempi
jäähdytysmoduuli on ulosvedettynä. Jos lämpö-
pumppua ei ole kiinnitetty, ylempi jäähdytysmo-
duuli pitää aina irrottaa ennenalemman jäähdytys-
moduulin irrotusta.

ROMUTUS
Romutuksen yhteydessä tuote kuljetetaan pois päinvastai-
sessa järjestyksessä.

Asennus
• Aseta F1345 tukevalle alustalle, joka kestää vettä ja tuot-
teen painon.

• Säädä laite vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon säätöja-
loilla.

30 - 50 mm

30 - 50 mm

15 - 40 mm

20-55 mm

• Koska F1345:sta valuu vettä, F1345:n sijoitustilassa pitää
olla lattiakaivo.

• Aseta selkäpuoli ulkoseinää vasten melulle herkissä huo-
neissameluhaittojen poistamiseksi. Ellei tämäolemahdol-
lista, tulee välttää makuuhuoneiden ja muiden melulle
herkkien huoneiden vastaisia seiniä.

• Sijainnista riippumatta on äänille herkän tilan seinä äänie-
ristettävä.

• Putket on vedettävä ilman kannakointia makuu-/olohuo-
neen puoleista sisäseinää vasten.
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ASENNUSTILA
Jätä 800 mmvapaata tilaa tuotteen etupuolelle ja 150 mm
tuotteen yläpuolelle. Sivupeltien irrotusta varten tarvitaan
n. 50 mmvapaata tilaa kummallakin puolella. Kaikki F1345:n
huoltotyöt voidaan suorittaa etupuolelta, mutta oikea pelti
on ehkä irrotettava. Jätä vapaata tilaa lämpöpumpun ja
seinän väliin (sekämahdollisten syöttökaapelien ja putkien)
mahdollisten värinöiden siirtymisen välttämiseksi.

x

x Jätä tarvittava tila putkien asennusta varten.

Mukana toimitetut komponentit

L
E

K

Eristysteippi
1 kpl

Lämpötila-anturi
(BT)
5 kpl

Ulkolämpötila-antu-
ri (BT1)
1 kpl

LEK

Varoventtiili (FL3)
0,3 MPa (3 bar)
1 kpl

Lämmönjohtotah-
na
3 kpl

L
E

K

Alumiiniteippi
1 kpl

Anturiputket
4 kpl

L
E

K
 

Virrantunnistin (ei
60 kW)
3 kpl

O-renkaat
16 kpl

Mudanerotin(HQ)
24 - 30 kW: 4 kpl
G1 1/2 (sisäkierre)
40 - 60 kW: 2 kpl
G1 1/2 (sisäkierre),
2 kpl G2 (sisäkier-
re)

Nippuside
8 kpl

Putkieristeet
8 kpl

IPA 10 (AA34)
(vain 40 ja 60 kW)
1 kpl

Lämmönkeruu-
pumppu (GP16)
(vain 40 ja 60 kW)
1 kpl

SIJOITUS
Varuste-erä on paketissa lämpöpumpun sisällä.
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Luukkujen irrotus
ETULUUKKU
1. Irrota ruuvit etuluukun alareunasta.

1

2

L
E

K

L
E

K

L
E

K

L
E

K

L
E

K

2. Nosta luukkua ulospäin alareunasta ja ylöspäin.

3. Vedä peltiä ulos.

1

2

L
E

K

L
E

K

L
E

K

L
E

K

L
E

K

SIVUPELLIT
1. Irrota ruuvit ylä- ja alareunasta.

2. Käännä peltiä hieman ulospäin.

3. Siirrä peltiä ylöspäin ja taaksepäin.

L
E
K

4. Asennus tapahtuu päinvastaisessa järjestyksessä.
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Yleistä
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E
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AA4

SF1

AA4-XF4

AA4-XF3

XF3

XF13
XF4

XF5

XF1

EP15

EP14

UB2

UB3

EP15-XL1

EP14-XL1EP14-XL7

UB3

UB2

UB1

EP15-PZ2

EP14-PZ2

PZ1

AA11

EP15-RM1.1

EP15-XL7
EP15-RM1.2

EP14-RM1.1 EP14-RM1.2

EP15-XL6
EP15-XL2

EP14-XL6 EP14-XL2

LEK

XF6

AA101-X1

AA101-X2

FC1 AA101

AA3

AA27

XF10

AA2

XF9

AA26

XF11XF7

XF8
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Lämpöpumpun rakenne



PUTKILIITÄNNÄT
Liitäntä, lämpöjohto menoXL1

Liitäntä, lämpöjohto paluuXL2

Liitäntä, lämmönkeruu tuloXL6

Liitäntä, lämmönkeruu menoXL7

LVI-KOMPONENTIT
EP14

EP15

Jäähdytysmoduuli 

Jäähdytysmoduuli

TakaiskuventtiiliRM1.1-RM1.2

ANTURI JNE.
Paineanturi, poistoilmakanavaBP12

Paineanturi, suodatinBP13

Paineanturi, puhallinBP14

SÄHKÖKOMPONENTIT
PeruskorttiAA2

TulokorttiAA3

Liitinrima, anturiAA3-X6

Liitinrima -EP14 -BP8AA3-X20

Liitinrima -EP15 -BP8AA3-X21

Liitinrima, virtausmittari -EP14 -BF1AA3-X22

Liitinrima, virtausmittari -EP15 -BF1AA3-X23

NäyttöAA4

USB-liitäntä (ei toimintoa)AA4-XF3

Huoltoliitäntä (ei toimintoa)AA4-XF4

MoottorimoduuliAA11

Peruskortti 2AA26

Relekortti jalustalleAA27

LiitäntäkorttiAA101

Liitinrima, sähkönsyöttöAA101-X1

Liitinrima, syöttö -EP14AA101-X2

Liitinrima, ohjausjännitelähtö (-X4)AA101-X3

Liitinrima, ohjausjännitetulo (tariffiohjausmahdol-
lisuus)

AA101-X4

Liitinrima, syöttö, ulkoiset lisävarusteet.AA101-X5

Liitinrima, -QN10 ja -GP16AA101-X6

Liitinrima, porrasohjattu tai shuntattu lisälämpöAA101-X7

VaratilareleAA101-X8

Hälytysrele, AUX-releAA101-X9

Tiedonsiirto, PWM, virransyöttöAA101-X10

AutomaattivarokeFC1

KatkaisinSF1

Pistoke, kompressorin syöttö, jäähdytysmoduuli
-EP14

XF1

Pistoke, kompressorin syöttö, jäähdytysmoduuli
-EP15

AA101-XF2

Pistoke, kompressorilämmitin -EP14XF3

Pistoke, lämmönkeruupumppu, jäähdytysmoduuli
-EP14 (vain 24 ja 30 kW)

XF4

Pistoke, kiertovesipumppu, jäähdytysmoduuli
-EP14

XF5

Pistoke, kompressorilämmitin -EP15XF6

Pistoke, lämmönkeruupumppu, jäähdytysmoduuli
-EP15 (vain 24 ja 30 kW)

XF7

Pistoke, kiertovesipumppu, jäähdytysmoduuli
-EP15

XF8

Tiedonsiirto moottorimoduuli -EP15XF9

Tiedonsiirto moottorimoduuli -EP14XF10

Pumput, kompressorilämmitin -EP14XF11

Tiedonsiirto moottorimoduuli -EP14XF13

MUUT
TyyppikilpiPZ1

Tyyppikilpi jäähdytysmoduuliPZ2

Kaapeliläpivienti, syöttökaapelilUB1

Kaapeliläpivienti, sähkönsyöttöUB2

Kaapeliläpivienti, signaaliUB3

Merkinnät standardin EN 81346-2 mukaan.

Moottorimoduuli (AA11)
F1345-24 KW

L
E
K

L
E
K

L
E
K

FC1

AA10

F1345 30, 40 JA 60 KW

L
E
K

L
E
K

L
E
K

FC1

AA10

SÄHKÖKOMPONENTIT
PehmokäynnistyskorttiAA10

AutomaattivarokeFC1
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Jäähdytysmoduuli
F1345 24 ja 30 kW, 3x400 V

LE
K

BT12 X401

GP2

GP1

BT3

QM1

QM2

BT11

BT10

AA100

F1345 40 ja 60 kW, 3x400 V

L
E
K

BT12

X401

GP1

BT3

QM1 QM2

AA100

BT10

BT11

F1345 24 kW, 3x400 V

L
E
K

EP2

BT14

BP8

BP2

BT15

BP1

EB10

EP1

GQ10

BT17

HS1

XL21

QN1

XL20

F1345 30 kW, 3x400 V

L
E
K

EP2

BT14

BP8

EP1

BP2

BT15

BP1

GQ10

HS1

XL21

QN1

EB10 XL20

BT17

BT29

F1345 40 kW, 3x400 V

L
E
K

EP2

BT14

BT15

BT17

GQ10

XL21

BP2

EB10 BT29

EP1

BP1

BP8

HS1

QN1

XL20

F1345 60 kW, 3x400 V

L
E
K

EP2

BT14

BT15

BT17

GQ10

XL21

BP2

EB10 BT29

EP1

BP1

BP8

HS1

XL20

QN1
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PUTKILIITÄNNÄT
Huoltoliitäntä, ylipaineXL20

Huoltoliitäntä, alipaineXL21

LVI-KOMPONENTIT
LämpöjohtopumppuGP1

LämmönkeruupumppuGP2

Tyhjennys, lämmitysjärjestelmäQM1

Tyhjennys, lämmönkeruupuoliQM2

ANTURI JNE.
YlipaineensäädinBP1

AlipaineensäädinBP2

Anturi, matalapaineBP8

Lämpötila-anturi, lämpöjohto paluuBT3

Lämpötilan anturi, lämmönkeruu paluuBT10

Lämpötilan anturi, lämmönkeruu menoBT11

Lämpötila-anturi, lauhduttimen menojohtoBT12

Lämpötila-anturi, kuumakaasuBT14

Lämpötila-anturi, nesteBT15

Lämpötila-anturi, imukaasuBT17

Lämpötila-anturi, kompressoriBT29

SÄHKÖKOMPONENTIT
LiitoskorttiAA100

KompressorilämmitinEB10

Jatkoliitin, kompressori ja moottorimoduuliX401

JÄÄHDYTYSKOMPONENTIT
HöyrystinEP1

LauhdutinEP2

KompressoriGQ10

KuivaussuodatinHS1

PaisuntaventtiiliQN1
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Yleistä
Putkiasennukset on tehtävä voimassa olevien asetusten ja
määräystenmukaisesti. F1345 -lämpöpumpunsuurin sallittu
paluulämpötila on n. 58 °C ja suurin sallittu menolämpötila
65 °C.

Putket liitetään lämpöpumpun taakse.

MUISTA!

Varmista, että tuleva vesi on puhdasta. Omaa kai-
voa käytettäessä järjestelmään on ehkä asennet-
tava vedensuodatin.

MUISTA!

Lämmitysjärjestelmän korkeimpiin kohtiin on
asennettava ilmausventtiilit.

HUOM!

Putkistot onhuuhdeltavaennen tuotteen liittämis-
tä epäpuhtauksien aiheuttamien vahinkojen vält-
tämiseksi.

HUOM!

Vettä voi tippua varoventtiilin poistovesiputkesta.
Poistovesiputki on johdettava sopivaan viemäriin,
jotta kuuman veden roiskeet eivät voi aiheuttaa
vahinkoa. Poistovesiputki tulee vetää laskevana
koko pituudeltaan vesitaskujen välttämiseksi, eikä
se saa päästä jäätymään. Poistovesiputken pitää
olla vähintään saman kokoinen kuin varoventtiilin
liitäntä. Putken pää pitää jättää näkyville eikä sitä
saa asettaa sähkökomponenttien läheisyyteen.

HUOM!

Putkia ei saa juottaa F1345n liittimiin, koska sisäi-
set anturit saattavat vaurioitua.

Putket tulee liittää puserrusrengasliittimillä tai
puristusliittimillä.

HUOM!

Lämmitysjärjestelmän putket on maadoitettava,
jotta niiden ja kiinteistön suojamaanvälille ei synny
potentiaalieroa.

-HQ2

-HQ4

-FL13

-HQ3

-FL12

-FL11

-QM50

-EP15

-EP14

XL

1

2

1

2

XL

6

7

6

7

-QM53

-QM52

-QM51 -HQ1

-FL10

-QM55

-QM56

-QM57

-QM54

JäähdytysmoduuliEP14

JäähdytysmoduuliEP15

Liitäntä, lämpöjohto menoXL1

Liitäntä, lämpöjohto paluuXL2

Liitäntä, lämmönkeruu tuloXL6

Liitäntä, lämmönkeruu menoXL7

MUISTA!

Tämä on toimintaperiaate, tarkempia tietoja
F1345:sta on kohdassa "Lämpöpumpun rakenne".
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Putkiliitännät
JÄRJESTELMÄPERIAATE
F1345 koostuu kahdesta jäähdytysmoduulista, kiertovesi-
pumpuista ja ohjausjärjestelmästä sekä mahdollisesta lisä-
lämmönlähteestä. F1345 liitetään lämmönkeruu- ja lämmi-
tyspiireihin.

Lämpöpumpun höyrystimessä lämmönkeruuneste (pakka-
senkestävä neste, esim. veden ja etanolin seos) luovuttaa
energiansa kylmäaineeseen, joka höyrystyy ja puristetaan
sitten kompressorissa. Lämmennyt kylmäaine johdetaan
lauhduttimeen, jossa sen energia siirtyy lämmityspiiriin ja
tarvittaessa lämminvesivaraajaan. Jos tarvitaan enemmän
lämpöä/käyttövettä kuin kompressorit pystyvät tuottamaan,
lämpöpumppu voi kytkeä ulkoisen lisälämmön päälle.



Mitat ja putkiliitännät
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Mukana toimitettu lämmönkeruupumppu
(GP16) 40 kW

DN40

250

316

179

4
0
7

Mukana toimitettu lämmönkeruupumppu
(GP16) 60 kW

DN50

340

4
9
7

2
3
6

2
6
9

EP15-XL6

EP15-XL7

EP14-XL6

EP14-XL7

EP15-XL1

EP15-XL2

EP14-XL1

EP14-XL2

PUTKIENMITAT

Liitäntä

sisäkierre G 1½
ulkokierre G2

(XL1) Lämmitysvesi, meno

sisäkierre G 1½
ulkokierre G2

(XL2) Lämmitysvesi, paluu

sisäkierre G 1½
ulkokierre G2

(XL6) Lämmönkeruu sisään

sisäkierre G 1½
ulkokierre G2

(XL7) Lämmönkeruu ulos

sisäkierre G1½(GP16) lämmönkeruupumppu40
kW

sisäkierre G2(GP16) lämmönkeruupumppu60
kW
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Lämmönkeruupuoli
KERUUPUTKISTO

MUISTA!
Keruuputkiston pituus vaihtelee kallion/maaperän
olosuhteiden, ilmastoalueen, lämmitysjärjestelmän
(patteri- tai lattialämmitys) ja talon lämmitysener-
gian mukaan. Kukin laitteisto täytyy mitoittaa
erikseen.

Keräimen yhden silmukan pituus saa olla korkeintaan 500
m.

Putkistot kytketään aina rinnakkain ja siten, että kunkin piirin
virtausta on mahdollista säätää.

Pintamaaputkiston asennussyvyysmääritetään paikallisten
olosuhteiden mukaan ja putkien välin on oltava vähintään
1,5 metriä.

Jos lämpökaivoja on useita, aukkojen väli määritetään pai-
kallisten olosuhteiden mukaan.

Varmista, että keruuputkisto nousee jatkuvasti lämpöpump-
pua kohti ilmataskujen välttämiseksi. Jos tämä ei ole mah-
dollista, korkeisiin kohtiin on järjestettävä ilmausmahdolli-
suus.

Koska lämmönkeruujärjestelmän lämpötila voi laskea alle 0
°C, se pitää suojata jäätymiseltä -15 °C saakka. Tilavuuslas-
kennan ohjearvona käytetään 1 litra valmista lämmönke-
ruuseosta putkimetriä kohti (koskee PEM-letkua 40x2,4 PN
6,3).

MUISTA!

Koska lämmönkeruupiirin lämpötila vaihtelee läm-
mönlähteestä riippuen, valikkoon5.1.7 "keruuhäly-
tysasetukset” pitää asettaa sopiva arvo.

LÄMMÖNKERUUPUOLEN KYTKENTÄ
Eristä huoneiston kaikki lämmönkeruuputket veden tiivisty-
misen välttämiseksi.

Merkitse lämmönkeruupiiriin käytetyn jäätymisenestoaineen
nimi.

Asenna seuraavat:

• paisuntasäiliö

HUOM!

Paisuntasäiliöstä saattaa tippua tiivistynyttä
vettä. Sijoita se siksi niin, ettei muu laitteisto
vahingoitu.

• mukana toimitettu varoventtiili (FL3)

Varoventtiili asennetaan paisuntasäiliön viereen.

• painemittari

• sulkuventtiilit

Sulkuventtiilit asennetaanmahdollisimman lähelle jäähdy-
tysmoduuleja.

• mukana toimitettu mudanerotin (HQ1, HQ2)

Mudanerottimetasennetaanmahdollisimman lähelleF1345
tuloputkea.

• ilmausventtiili

Asenna tarvittaessa ilmausventtiilit lämmönkeruujärjestel-
mään.

• varoventtiilit

Asennavaroventtiilitmenoputkeenmahdollisimman lähelle
jäähdytysmoduuleja.

P

-QZ20

XL

1

2

1

2

XL

6

7

6

7
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MUKANATOIMITETUNLÄMMÖNKERUUPUMPUN
LIITTÄMINEN (VAIN F1345-40 JA 60 KW)
Asenna lämmönkeruupumppu (GP16) tulevan lämmönkeruu-
nesteen liitäntään (EP14-XL6) ja (EP15-XL6) lämpöpumpun
ja sulkuventtiilin väliin.

XL

1

2

1

2

XL

6

7

6

7

EP15

EP14

GP16

HUOM!

Eristä lämmönkeruupumppu (älä peitä vedenpois-
toreikää).

PAISUNTASÄILIÖ
Lämmönkeruupiiri on varustettava paisuntasäiliöllä.

Paineista lämmönkeruupiiri vähintään 0,05 MPa (0,5 bar)
paineeseen.

Paisuntasäiliö tuleemitoittaa kaavionmukaan käyntihäiriöi-
den välttämiseksi. Käyrästön lämpötila-alue on
-10 °C...+20 °C esipaineella 0,05MPa (0,5 bar) ja varoventtii-
lin avautumispaine on 0,3 MPa (3,0 bar).

Etanoli, 28% (tilavuusprosenttia)
Kun jäätymisenestoaineena käytetään etanolia (28 til-%),
paisuntasäiliö tuleemitoittaa seuraavan käyrästönmukaan.
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Etyleeniglykoli, 40% (tilavuusprosenttia)
Kun jäätymisenestoaineena käytetään etyleeniglykolia (40
til-%), paisuntasäiliö tulee mitoittaa seuraavan käyrästön
mukaan.
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Ilmastointijärjestelmä
LämmitysjärjestelmäsääteleesisälämpötilaaF1345:nohjaus-
järjestelmän ja esim. pattereiden, lattialämmityksen, puhal-
linkonvektoreiden jne. avulla.

LÄMMITYSJÄRJESTELMÄN KYTKEMINEN
Asenna seuraavat:

• paisuntasäiliö

• painemittari

• varoventtiilit

Suurin avautumispaine on 0,6 MPa (6,0 bar), katso tiedot
suurimmasta avautumispaineesta teknisistä tiedoista.

• mukana toimitettu mudanerotin (HQ3, HQ4)(DN40)

• sulkuventtiilit

Sulkuventtiilit asennetaanmahdollisimman lähelle jäähdy-
tysmoduuleja.

• ilmausventtiili

Asenna tarvittaessa ilmausventtiilit lämmitysjärjestelmään.

• Liitäntä termostaateilla varustettuun järjestelmään edel-
lyttää, että asennetaan ohitusventtiili tai että poistetaan
muutama termostaatti riittävän virtauksen ja lämmönluo-
vutuksen takaamiseksi.

MUISTA!

F1345 on rakennettu niin, että lämpöä voidaan
tuottaa yhdellä tai kahdella jäähdytysmoduulilla.
Tämä edellyttää kuitenkin erilaisia putki- ja sähkö-
asennuksia.

P

XL

1

2

1

2

XL

6

7

6

7

Kylmä ja lämmin vesi
LÄMMINVESIVARAAJAN KYTKENTÄ
Käyttövesituotantoaktivoidaanaloitusoppaassa tai valikossa
5.2.

Käyttövesiasetukset tehdään valikossa 5.1.1.

Lämminvesivaraajan kytkentä
Asenna seuraavat:

• ohjaava käyttövesianturi (BT6)

Anturi asennetaan lämminvesivaraajan keskelle.

• näyttävä käyttövesianturi (BT7)1

Anturi on valinnainen, ja se sijoitetaan lämminvesivaraajan
yläosaan.

• sulkuventtiili

• takaiskuventtiili

• varoventtiili

Varoventtiilin avautumispaine saa olla enintään 1,0 MPa
(10,0 bar).

• sekoitusventtiili

Asenna sekoitusventtiili, josmuutat käyttöveden tehdas-
asetusta. Noudata kansallisia määräyksiä.

1 Anturi on asennettu tehtaalla joihinkin seuraaviin NIBE lämmin-
vesivaraaja-/varaajasäiliömalleihin.

MUISTA!

F1345 on rakennettu niin, että lämpöä voidaan
tuottaa yhdellä tai kahdella jäähdytysmoduulilla.
Tämä edellyttää kuitenkin erilaisia putki- ja sähkö-
asennuksia.

XL3XL4
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Asennusvaihtoehto
F1345 voidaan asentaa monella eri tavalla. Alla on esimerk-
kejä eri vaihtoehdoista.

Lisätietoja vaihtoehdoista onosoitteessanibe.fi/ammattilai-
set/kytkentamallit-ja-kaaviot/ sekä käytettävän lisävarus-
teen asennusohjeessa. Katso sivulta 44 lista lisävarusteista,
joita voidaan käyttää F1345:n kanssa.

SELVITYS
Ulkoinen lisälämpöEB1

Ulkoinen lisälämpöEB1

Varoventtiili, lämmitysjärjestelmäFL10

Sulkuventtiili, lämpöjohtopuoliQM42, QM43

SäätöventtiiliRN11

LämpöpumppujärjestelmäEB100, EB101

Ulkolämpötilan anturiBT1

Lämpötila-anturi, käyttöveden tuotantoBT6

Lämpötila-anturi, lämmitys meno, ulkoinenBT25

Lämpötila-anturi, paluulämpöputki, ulkoinenBT71

Lämpöpumppu F1345 (isäntä)EB100

Lämpöpumppu F1345 (orja)EB101

JäähdytysmoduuliEP14, EP15

Varoventtiili, lämmönkeruupuoliFL10, FL11

Varoventtiili, lämmitysjärjestelmäFL12, FL13

MudanerotinHQ12 - HQ15

Sulkuventtiili, lämmönkeruupuoliQM50 - QM53

Sulkuventtiili, lämpöjohtopuoliQM54 - QM57

Vaihtoventtiili, lämmitys/käyttövesiQN10

KäyttövesikiertoQZ1

LisävarustekorttiAA5

Lämpötila-anturi, käyttövesi menoBT70

Sekoitusventtiili, käyttövesiFQ1

Kiertopumppu, käyttövesikiertoGP11

SäätöventtiiliRN20, RN21

Lämmitysjärjestelmä 2EP21

Lämpötila-anturi, lämpöjohto menoBT2

Lämpötila-anturi, lämpöjohto paluuBT3

KiertovesipumppuGP20

ShunttiventtiiliQN25

Muut

LisävarustekorttiAA5

Painemittari, lämmönkeruupuoliBP6

Lämpötila-anturi, käyttövesi menoBT7

VaraajasäiliöCP5

Suljettu paisuntasäiliö, lämpöjohtopuoliCM1

Suljettu paisuntasäiliö, lämmönkeruupuoliCM3

LisälämminvesivaraajaCP4

Kollektori, lämmönkeruupuoliEP12

Varoventtiili, lämmitysjärjestelmäFL2

Varoventtiili, lämmönkeruunesteFL3

Kiertovesipumppu, ulkoinen lämmitysjärjestel-
mä

GP10

Ilmausventtiili, lämmönkeruujärjestelmäQM21

Sulkuventtiili, lämmönkeruupiiri menoQM33

Sulkuventtiili, lämmönkeruuneste paluuQM34

TakaiskuventtiiliRM21

Liitäntä, lämmönkeruunesteen täyttöXL27 - XL28
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F1345 24 ja 30 kW liitettynä sähkövastukseen ja lämminvesivaraajaan (vaihteleva lauhdutus)

-EB100-BT1

P

-BP6

-CM3

-QM21 -FL3

-QM33
-EB100

-QM53 -HQ13

-HQ12

-FL10

-FL11

-EP15

-EP14

-FL13

-FL12

-FL2

-CM1

-EB100-QN10

-CP5 

-EB100

-BT7

-EB100

-BT6

-EB1

-EB1

-FL10

-QM42

-QM43 -RN11 -RM21
-EB100-BT71

-EB100-BT25 -GP10

-CP4

-HQ15 -QM56

-HQ14 -QM54

-QM51

-XL28

-QM34

-EP12

-XL27

-QM52

-QM50

-QM57

-QM55

Lämpöpumppu (EB100) priorisoi käyttöveden lämmityksen jäähdytysmoduulilla (EP14) vaihtoventtiilin (EB100-QN10)
kautta. Kun lämminvesivaraaja/varaajasäiliö on täyteen ladattu, vaihtoventtiili (CP5) vaihtaa (EB100-QN10) lämmityspiiriin.
Kun tarvitaan lämmitystä, jäähdytysmoduuli (EP15) käynnistyy ensiksi. Kun lämmitystarve on suuri,myös jäähdytysmoduuli
(EP14) käynnistyy lämmityskäyttöön.

Sähkövastus (EB1) kytketään päälle automaattisesti, kun energiantarve ylittää lämpöpumpun kapasiteetin.

Kaksi F1345–40 ja/tai 60 kW telakoituna virtalähteellä ja vedenlämmittimellä (nestemäinen lauhdutus)

�����

�����

-CP4

-EB100-QN10

-FL3

-BT6

-GP10-EB100-BT25

-QM43
-EB100-BT71

-EB1

 -EB1 

-QM42

-FL10

-RM21

-XL28-XL27

P

-EB100-BT1

-CM3

-BP6
-QM21

-QM33

-QM34

-EP12

-BT7

-EB101

-EB101

-CP5

-EB100

-EB100

-EB100

-EP21

-AA25 -BT2

-QN25

-GP20

-BT3

-RN11

-EP15

-EP14

-FL2

-CM1

-FL10 -FL12
-QM54-HQ14

-HQ15-FL13

-QM53 -HQ13

-HQ12

-QM56

-EP15

-EP14

-FL10 -FL12
-QM54-HQ14

-HQ15-FL13

-QM53

-QM56

-GP16

-HQ13

-HQ12

-GP16

-QZ1-BT82

-QZ1-AA25

-QZ1-BT70-QZ1-FQ3

-QZ1-GP11-QZ1-RM1

-QZ1

-QZ1-RN1

-QM57

-QM50

-QM55

-QM50

-QM57

-QM55

Lämpöpumppu (EB100) priorisoi käyttöveden lämmityksen jäähdytysmoduulilla (EP14) vaihtoventtiilin (EB100-QN10)
kautta. Kun lämminvesivaraaja/varaajasäiliö on täyteen ladattu, vaihtoventtiili (CP5) vaihtaa (EB100-QN10) lämmityspiiriin.
Kun tarvitaan lämmitystä, jäähdytysmoduuli (EP15) lämpöpumpussa (EB101) käynnistyy ensiksi. Kun lämmitystarve on
suuri, myös jäähdytysmoduuli (EP14) lämpöpumpussa (EB101) käynnistyy lämmityskäyttöön.

Sähkövastus (EB1) kytketään päälle automaattisesti, kun energiantarve ylittää lämpöpumpun kapasiteetin.
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POHJAVESIJÄRJESTELMÄ
Välilämmönvaihdinta käytetään lämpöpumpun lämmönvaih-
timen suojaamiseksi lialta. Vesi lasketaan kaivettuun imey-
tyskaivoon tai porakaivoon. Katso sivulta AUX-lähdön vaih-
toehdot lisätietoa pohjavesipumpun liittämisestä.

Tätä liitäntävaihtoehtoa käytettäessä "pienin keruu ulos"
valikossa 5.1.7 "keruuhälytysasetukset” täytyymuuttaa so-
pivaan arvoon lämmönsiirtimen jäätymisen estämiseksi.

-EP12-GP3

-EP12-HQ40

-EP12-EP4
-EP12-AA25

-EP12

KIINTEÄ LAUHDUTUS
Jos lämpöpumppu lämmittää lämminvesivaraajaa kiinteällä
lauhdutuksella, ulkoinenmenolämpötilan anturi (BT25) pitää
kytkeä. Anturi sijoitetaan säiliöön.

Tee seuraavat valikkoasetukset:

Valikkoasetukset (paikalliset
vaihtelut saattavat olla tar-
peen)

Valikko

Haluttu lämpötila säiliössä.1.9.3.1 - min. menolämpötila
lämmitys

Haluttu lämpötila säiliössä.5.1.2 -suurinmenojohdon lämpö-
tila

ajoittainen5.1.10 - käyttötila lämpöjohto-
pumppu

käsinohjaus4.2 - käyttötila
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Yleistä
Kaikki sähkölaitteet paitsi ulkoanturi, huoneanturi ja virta-
muuntajat on valmiiksi kytketty tehtaalla.

40 kW ja60kWmalleissamukana toimitetaan lämmönkeruu-
pumppu (ei koske tiettyjä maita, katso toimitussisältö) ja se
pitää asentaa lämpöpumpun ulkopuolelle.

• Lämpöpumppuonkytkettävä irti ennenkiinteistöneristys-
testiä.

• Jos kiinteistö on varustettu vikavirtasuojilla, jokainen
F1345 pitää kytkeä erilliseen vikavirtasuojaan.

• F1345kytketään turvakytkimellä. Johdinalan tulee vastata
käytettävää varoketta.

• Jos käytetään automaattivaroketta, sen tulee olla C-
tyyppinen. Katso varokekoko sivulla 47 .

• Lämpöpumpun kytkentäkaavio, katso sivu 55.

• Tiedonsiirto- ja anturikaapeleita ulkoisiin liitäntöihin ei saa
asentaa vahvavirtajohtojen läheisyyteen.

• Ulkoisen liitännän tiedonsiirto- ja anturikaapelin johdinalan
tulee olla vähintään 0,5 mm², kun käytetään alle 50 m pi-
tuisia kaapeleita, esim. tyyppiä EKKX tai LiYY.

• Kun kaapelit vedetään F1345:ssa, täytyy käyttää läpivien-
tejä (UB2 sähkökaapeleille ja UB3 signaalikaapeleille,
merkitty kuvaan). Kiinnitä kaapelit nippusiteillä uriin (katso
kuva).

L
E
K

L
E
K

HUOM!

Katkaisinta (SF1) ei saa asettaa asentoon "" tai " "
ennen kattilaveden täyttöä. Sisäiset komponentit
saattavat vaurioitua.

HUOM!

Sähköasennukset jamahdolliset huollot saa tehdä
vain valtuutetun sähköasentajan valvonnassa.
Katkaise virta turvakytkimellä ennen mahdollista
huoltoa. Sähköasennukset ja johtimien veto on
tehtävä voimassa olevienmääräystenmukaisesti.

HUOM!

Lämpöpumpun elektroniikan vahingoittumisen
välttämiseksi tarkasta liitännät, pääjännite ja vai-
hejännite ennen tuotteen käynnistystä.

HUOM!

Katso lämpötila-anturin sijoitus järjestelmäsi peri-
aatekaaviosta.

L
E
K

L
E
K

FC1

FC1

UB2

UB3

EP15

EP14

AUTOMAATTIVAROKE
Lämpöpumpun ohjauspiiri ja osa sen sisäisistä komponen-
teista on suojattu sisäisesti automaattivarokkeella (FC1).

Varokkeet (EP14-FC1) ja (EP15-FC1) katkaisevat sähkösyötön
kompressoreille, jos virta nousee liian korkeaksi.

Palautus
Varokkeet (EP14-FC1) ja (EP15-FC1) löytyvät etuluukun takaa.
Varokkeet palautetaan painamalla ne takaisin.

MUISTA!

Tarkasta automaattivarokkeet. Ne ovat voineet
laueta kuljetuksen aikana.
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KAAPELIPIDIKE
Käytä sopivaa työkalua kaapeleiden irrottamiseen/kiinnittä-
miseen lämpöpumpun liittimiin.

L
E
K

1 mm

3,5 mm

L
E
K

1 mm

3,5 mm

Liitännät
SÄHKÖLIITÄNTÄ
Syöttökaapeli sisältyy toimitukseen ja on tehtaalla kytketty
liittimeen X1.

N L1 L2 L3PE

AA101-X1
LEK

AA101-X1

HUOM!

On tärkeää, että vaihejärjestys onoikea. Jos vaihe-
järjestys ei ole oikea, kompressori ei käynnisty ja
näytössä näkyy hälytys.

OHJAUSJÄRJESTELMÄNULKOINEN
OHJAUSJÄNNITE
Jos ohjausjärjestelmä saa erillisen syötön lämpöpumpun
muista komponenteista (esim. tariffikytkennänyhteydessä),
kytketään erillinen syöttökaapeli.

HUOM!

Huoltoa varten kaikki syöttöpiirit on katkaistava.

HUOM!

Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Irrota kaapelit liitinriman AA101-X3:N ja AA101-X4:2 sekä lii-
tinriman AA101-X3:L1 ja AA101-X4:1 väliltä (katso kuva).

Ohjausjännite (1230V+N+PE) kytketään liittimiinAA101-X4:3
(PE), AA101-X4:2 (N) ja AA101-X4:1 (L) (kuvan mukaan).

F1345

Externt

L1N L2 L3 1 2 3

PENL

Ulkoinen

F1345

AA101-X3

1x230V+N+PE

AA101-X4

Poistetaan

TARIFFIOHJAUS
Jos kompressorien jännitteensyöttö katkeaa tietyksi ajaksi,
”tariffiesto” täytyy valita valittavien tulojen kautta, katso
luku "AUX-tulojen vaihtoehdot”.

25Luku 5 | SähköliitännätNIBE F1345



MUKANATOIMITETUNLÄMMÖNKERUUPUMPUN
KYTKEMINEN (GP16)

HUOM!
Koskee vain malleja F1345-40 kW ja 60 kW.

Mukana toimitettu IPA 10 (AA34) asennetaan lämpöpumpun
ja kiertovesipumpun (GP16) väliin tiedonsiirtoa varten.

IPA 10asennetaan seinälle. Jos IPA 10:n ja kiertovesipumpun
(GP16) välisen IPA 10 kaapelin pituus ylittää 2metriä, kaapeli
on suojattava. Yhdistä suoja liittimeen AA23-X1:5

Kytke kiertovesipumppu (GP16) liitäntään F1345AA101-X6:5
(230 V):ssa, AA101-X6:6 (N), AA101-X6:7 (PE), AA101-X6:8
(75) ja AA101-X6:9 (76).

Kytke kiertovesipumppu liitäntään IPA 10AA23-X1:6 (11):ssa,
AA23-X1:7 (13) ja AA23-X1:8 (12).

Kytke IPA 10 liitäntään F1345AA101-X10:11 (2):ssa ja AA101-
X10:12 (3).

Katso lämmönkeruupumpunkäyttöönottokohdassa "Mukana
toimitetun lämmönkeruupumpun (GP16) konfigurointi".

8

7

6

5

4

3

2

1

AA101-X6 AA101-X10

987654 13121110

NL

SSM

78 7675

Analog in

13 12 2211 23

AA23-X1

F1345

IPA 10

GP16

ULKOLÄMPÖTILA-ANTURI (BT1)
Ulkolämpötila-anturi (BT1) onsijoitettavavarjoisaanpaikkaan
talon pohjois- tai luoteispuolelle, jottei esim.
aamuaurinko häiritse sitä.

Kytke anturi liittimiin (AA3-X6:1) ja (AA3-X6:2). Käytä 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on vähintään 0,5 mm2.

Mahdollinen kaapeliputki on tiivistettävä, jotta kosteutta ei
tiivisty ulkoanturin koteloon.

Externt

1 2 3

AA3-X6

Ulkoinen

F1345

BT1

LÄMPÖTILA-ANTURI, KÄYTTÖVEDEN
TUOTANTO (BT6)
Lämpötila-anturi, käyttövesilataus (BT6) sijoitetaanvaraajan
uppoputkeen.

Kytke anturi liittimiin (AA3-X6:7) ja (AA3-X6:8). Käytä 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on vähintään 0,5 mm2.

Käyttövesituotanto aktivoidaan valikossa 5.2 tai aloitusop-
paassa.

Externt

6 7 8 9

Ulkoinen

F1345

BT6

AA3-X6

LÄMPÖTILA-ANTURI, KÄYTTÖVESI YLÄOSA
(BT7)
Säiliön yläosan käyttövesianturi (BT7) voidaan kytkeä
F1345:een säiliön yläosan veden lämpötilan näyttöä varten
(jos mahdollisuus on olemassa).

Kytke anturi liittimiin (AA3-X6:15) ja (AA3-X6:16). Käytä 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on vähintään 0,5 mm2.

Externt

1514 16 17

Ulkoinen

F1345

BT7

AA3-X6

ULKOINENMENOLÄMPÖTILANANTURI (BT25)
Kytke ulkoinenmenolämpötilan anturi (BT25) liittimiin (AA3-
X6:5) ja (AA3-X6:6). Käytä 2-johtimista kaapelia, jonka johdi-
nala on vähintään 0,5 mm2.

Externt

4 5 6 7

Ulkoinen

F1345

BT25

AA3-X6
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ULKOINENPALUULÄMPÖTILANANTURI(BT71)
Kytke ulkoinen paluulämpötilan anturi (BT71) liittimiin (AA3-
X6:17) ja (AA3-X6:18). Käytä 2-johtimista kaapelia, jonka
johdinala on vähintään 0,5 mm2.

F1345

Externt

16 17 18

Ulkoinen

F1345

BT71

AA3-X6

ULKOINEN ENERGIAMITTARI

HUOM!
Ulkoisenenergiamittarin kytkeminenvaatii tulokor-
tin (AA3) version 35 tai uudemman ja "display
version" 7157R3 tai uudemman.

Yksi tai kaksi energiamittaria (BE6, BE7) kytketään liittimeen
X22 ja/tai X23 tulokortissa (AA3).

F1345

Externt

1 2 3 1 2 3

+
5
V

+
5
V

Ulkoinen

F1345

AA3-X22

BE6

AA3-X23

BE7

Aktivoi energiamittari valikossa 5.2.4 ja aseta sitten haluttu
arvo (energia pulssia kohti) valikossa 5.3.21.

Liitäntämahdollisuudet
ISÄNTÄ/ORJA
Useita lämpöpumppuja voidaan liittää yhteen asettamalla
yksi lämpöpumppu isännäksi ja muut orjiksi. NIBE:n isäntä-
/orjatoiminnollavarustetutmaalämpöpumputvoidaankytkeä
liittimeen F1345.

F1345 voidaan käyttää myös hybridijärjestelmissä yhdessä
S-sarjan maalämpöpumppujen sekä ilma-vesilämpöpump-
pujen ja/tai ohjausmoduulien kanssa, mutta F1345 voidaan
kytkeä vain orjaksi.

Lämpöpumppu toimitetaan aina isäntänä ja siihen voi kytkeä
8 orjayksikköä. Useiden lämpöpumppujen järjestelmässä
jokaisella lämpöpumpulla on oltava yksilöllinen nimi, ts. vain
yksi lämpöpumppu voi olla "Master" ja vain yksi voi olla esim.
"Orja 5". Isäntä/orja asetukset tehdään valikossa 5.2.1.

Ulkoiset lämpötila-anturit ja ohjaussignaalit kytketään vain
isäntään lukuunottamatta kompressoriyksikönulkoista oh-
jausta ja vaihtoventtiiliä/venttiilejä (QN10), jotka voidaan
liittää jokaiseen lämpöpumppuun. Katso sivulta 31vaihto-
venttiilin (QN10)kytkentä.

HUOM!

Kun useita lämpöpumppuja kytketään yhteen, on
käytettäväulkoistamenolämpötilan anturia (BT25)
ja ulkoista paluulämpötilan anturia (BT71). Jos an-
turia ei ole kytketty, tuote antaa anturihälytyksen.

Kytke tiedonsiirtokaapelit isännän liitinrimaan AA101-X10:1
(A), AA101-X10:2 (B) ja AA101-X10:3 (GND).

Kytke tiedonsiirtokaapelit isännästä tai orjasta orjaan liitinri-
maanAA101-X10:1 (A), AA101-X10:2 (B) jaAA101-X10:3 (GND).

Kytke tiedonsiirtokaapelit orjasta orjaan liitinrimaan AA101-
X10:4 (A), AA101-X10:5 (B) ja AA101-X10:6 (GND).

1 2 3 4

1 2 3 4 5 6 7

1 2 3 4 5 6 7

A

B

GND

A

B

GND

A

B

GND

A

B

GND

A

B

GND

EB100 - Isäntä

EB101 - Orja 1

EB102 - Orja 2

AA101-X10

AA101-X10

AA101-X10
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VALVONTAKYTKIN

Valvontakytkin ja virrantunnistin
Kun kiinteistössä on kompressoria ja/tai sähkövastusta
käytettäessä monta sähkönkuluttajaa kytkeytyneenä, on
olemassa vaara, että kiinteistön päävarokkeet laukeavat.

F1345 on varustettu valvontakytkimellä, joka virrantunnisti-
men avulla ohjaa sähkövastuksen tehoportaita jakamalla
kulutuksen eri vaiheille tai kytkemällä sähkövastuksen pois
porras kerrallaan, jos jokin vaihe ylikuormittuu.

Se kytketään päälle, kun muu virrankulutus laskee.

Virrantunnistimien kytkentä ja aktivointi

HUOM!
Tuleva virta ei saa ylittää 50 Amukana toimitetulla
virrantunnistimella ja jännite virrantunnistimesta
tulokortille ei saa ylittää 3,2 V. Suurempia virto-
ja/jännitteitä vartenmukana toimitetut virrantun-
nistimet korvataan lisävarusteella CMS 10-200.

1. Asennavirrantunnistin kuhunkin sähkökeskukseen tule-
vaan vaihejohtimeen. Tämä on suositeltavaa tehdä
sähkökeskuksessa.

2. Kytkevirrantunnistinmoninapaiseenkaapeliin sähkökes-
kuksen vieressä olevassa kotelossa. Kotelon ja F1345:n
välisen moninapaisen kaapelin johdinalan täytyy olla
vähintään 0,5 mm².

LPEN 1 L2 L3

Sähkökeskus

NIBE tuote

Sähkönsyöttö

3. Kytke kaapeli liittimeen AA101-X10:15, AA101-X10:16 ja
AA101-X10:17, sekä kolmenvirrantunnistimenyhteiseen
liittimen AA101-X10:18.

F1345

Externt

14 15 16 17 18 19

Ulkoinen

F1345

BE3

BE2

BE1

AA101-X10

4. Aseta kiinteistön päävarokkeen koko valikossa 5.1.12 -
"lisälämpö”.
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HUONEANTURI
F1345 voidaan täydentää huoneanturilla (BT50). Huonean-
turilla on useita toimintoja:

1. Näyttää todellisen huonelämpötilan F1345:n näytössä.

2. Tarjoaa mahdollisuuden muuttaa huoneenlämpötilaa,
°C.

3. Mahdollistaa huoneenlämpötilan hienosäätämisen.

Asenna anturi neutraaliin paikkaan, jonka lämpötila halutaan
tietää.

Sopiva paikka onesim. vapaa käytävän seinän. 1,5mkorkeu-
delle lattiasta. On tärkeää, että anturi voi mitata huoneläm-
pötilan oikein, eikä sitä sijoiteta esim. syvennykseen, hyllyjen
väliin, verhon taakse, lämmönlähteenyläpuolelle tai läheisyy-
teen, ulko-ovesta tulevaanvetoon tai suoraanauringonpais-
teeseen. Myös suljetut patteriventtiilit voivat aiheuttaa on-
gelmia.

F1345 toimii ilman huoneanturia, mutta jos halutaan lukea
talon sisälämpötila F1345:n näytössä, anturi pitää asentaa.
Huoneanturi kytketään liittimiin X6:3 ja X6:4 tulokortissa
(AA3).

Jos huoneanturi on ohjaava, se aktivoidaan valikossa 1.9.4
- ”huoneanturiasetukset”.

Jos huoneanturia käytetään huoneessa, jossa on lattialäm-
mitys, siinä tuleeolla vainnäyttötoiminto, ei huonelämpötilan
ohjausta.

F1145

RG05

2 3 4 5AA3-X6

BT50

F1345

Ulkoinen

MUISTA!

Talon lämpötilan muuttuminen kestää aikansa.
Esimerkiksi lattialämmityksen yhteydessä lyhyt
aikajakso ei aiheutamerkittävää huonelämpötilan
muutosta.

PORRASOHJATTU LISÄLÄMPÖ

HUOM!
Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Ulkoista porrasohjattua lisäsähköä voidaan ohjata F1345:n
kolmella potentiaalivapaalla releellä (3 lineaarista porrasta
tai 7 binääristä porrasta). Lisävarusteen AXC 50 avulla lisä-
lämmönlähteen ohjaukseen voidaan käyttää kolmea poten-
tiaalivapaata lisärelettä, joilla saadaan aikaan 3+3 lineaarista
tai 7+7 binääristä porrasta.

Askellus ylöspäin tapahtuu vähintään 1 minuutin välein ja
askellus alaspäin vähintään 3 sekunnin välein.

Kytke yhteinen vaihe liitinrimaan AA101-X7:1.

Kytke porras 1 liitinrimaan AA101-X7:2.

Kytke porras 2 liitinrimaan AA101-X7:3.

Kytke porras 3 liitinrimaan AA101-X7:4.

Porrasohjatun lisäsähkön asetukset tehdään valikossa 4.9.3
ja 5.1.12.

Kaikki lisälämmönlähteet estetään kytkemällä potentiaaliva-
paa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-X6 ja
AA101-X10. Toiminto pitää aktivoida valikossa 5.4.

Externt

1 2 3 41 2 3 4

N

5

Ulkoinen

F1345

AA101-X5

AA101-X7

MUISTA!

Jos releitä käytetään ohjausjännitteen kytkemi-
seen, asenna siltaus liittimien AA101-X5:1 - 3 ja
AA101-X7:1 välille. Kytke ulkoisen lisälämmönnolla
liittimeen AA101-X5:4 - 6.
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SHUNTTIOHJATTU LISÄLÄMPÖ

HUOM!
Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Tämä kytkentä mahdollistaa ulkoisen lisälämmönlähteen,
esim. öljykattilan, kaasukattilan tai kaukolämmönsiirtimen,
liittämisen lämmitysjärjestelmän avuksi.

Tämäedellyttää, että kattila-anturi (BT52) kytketäänF1345:n
AUX-tuloihin, katso sivu 33. Anturi on valittavissa vain, kun
”shunttiohjattu lisälämpö” on valittu valikossa 5.1.12.

F1345 ohjaa shunttiventtiiliä ja lisälämmönlähteen käynnis-
tyssignaalia kolmen releen avulla. Ellei laitteisto pysty pitä-
määnmenolämpötilaa riittävän korkeana, lisälämpö kytkey-
tyy päälle. Kun kattila-anturi (BT52) ylittää asetetun arvon,
F1345 lähettää signaalin shuntille (QN11), joka avautuu lisä-
lämmönlähteestä päin. Shunttia (QN11) säädetään niin, että
todellinenmenolämpötila vastaa ohjausjärjestelmän lasket-
tua teoreettista asetusarvoa. Kun lämmöntarve pienenee
niin paljon, ettei lisälämpöä tarvita, shuntti (QN11) suljetaan
kokonaan. Tehdasasetettu kattilan minimikäyntiaika on 12
tuntia (asetetaan valikossa 5.1.12).

Shunttiohjatun lisälämmön asetukset tehdään valikossa
4.9.3 ja 5.1.12.

Kytke shunttimoottori (QN11) liitinrimaan AA101-X7:4 (230
V, auki) ja 3 (230 V, kiinni).

Lisälämmönlähteenpäälle- ja poiskytkemiseksi se kytketään
liitinrimaan AA101-X7:2.

Till/Från

1 2 3 4

Externt

L
N

M

Ulkoinen

F1345

Päälle/Pois

AA101-X7

Kaikki lisälämmönlähteet estetään kytkemällä potentiaaliva-
paa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-X6 ja
AA101-X10. Toiminto pitää aktivoida valikossa 5.4.

LISÄLÄMPÖ SÄILIÖSSÄ

HUOM!
Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Tämä kytkentämahdollistaa säiliön ulkoisen lisälämmönläh-
teen käytön käyttövesituotantoon, kun kompressoreita
käytetään lämmön tuotantoon.

Säiliön sähkövastus aktivoidaan valikossa 5.1.12.

Säiliön lisälämmönlähteen päälle- ja poiskytkemiseksi se
kytketään liitinrimaan AA101-X7:4.

1 2 3 4

Externt

L

F1345

Ulkoinen

AA101-X7

Kaikki lisälämmönlähteet estetään kytkemällä potentiaaliva-
paa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-X6 ja
AA101-X10. Toiminto pitää aktivoida valikossa 5.4.
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VARATILAN RELELÄHTÖ

HUOM!
Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Kun katkaisin (SF1) käännetään asentoon ” ” (varatila), si-
säiset kiertovesipumput (EP14-GP1 ja EP15-GP1) ja potenti-
aalivapaa vaihtava varatilarele (AA101-K4) aktivoidaan. Ul-
koiset lisävarusteet eivät ole päällä.

Varatilarelettä voidaan käyttää ulkoisen lisälämmön aktivoi-
miseen, ohjauspiiriin on asennettava ulkoinen termostaatti
lämpötila säätämiseen. Varmista, että lämmitysvesi kiertää
ulkoisessa lisälämmönlähteessä.

F1345

Externt

1 2 3

A1

A2

Ulkoinen

F1345

AA101-X8

MUISTA!

Käyttövettä ei tuoteta, kun varatila on aktivoitu.

Externt

1 2 3

A1

A2
1 2 3 4

N L

5

Ulkoinen

F1345

AA101-X5

AA101-X8

MUISTA!

Jos releitä käytetään ohjausjännitteen kytkemi-
seen, asenna siltaus liittimien AA101-X5:1 - 3 ja
AA101-X8:1 välille. Kytke ulkoisen lisälämmönnolla
liittimeen AA101-X5:4 - 6.

VAIHTOVENTTIILIT
F1345 voidaan varustaa ulkoisella vaihtoventtiilillä (QN10)
käyttöveden ohjaukseen (katso lisävarusteet sivulta 44).

Kytke ulkoinen vaihtoventtiili (QN10) kuvan mukaan liitinri-
maan AA101-X6:3 (N), AA101-X6:2 (ohjaus) ja AA101-X6:1
(L).

Jos useita lämpöpumppuja on liitetty yhteen isäntä/orjalait-
teiksi, kytke vaihtoventtiili sopivaan lämpöpumppuun.
Vaihtoventtiiliä ohjataan isäntälämpöpumpulla riippumatta
siitä, mihin lämpöpumppuun se kytketään.

F1345

Externt

1 2 3 4

NL

Ulkoinen

F1345

QN10

AA101-X6

MYUPLINK
Kytke verkkokaapeli (suora, Cat.5e UTP) RJ45-pistokkeella
(uros) näyttöyksikön liittimeen AA4-X9 (katso kuva). Vedä
kaapelit lämpöpumpun kaapeliläpiviennin (UB3) läpi.

LE
K

AA4-X9
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ULKOISET LIITÄNTÄMAHDOLLISUUDET (AUX)
F1345:ssa on ohjelmallisesti ohjatut AUX-tulot ja lähdöt ul-
koisen kosketintoiminnon (koskettimenonoltava potentiaa-
livapaa) tai anturin kytkentään.

Valikossa 5.4 - "pehmeät lähdöt/tulot" valitset mihin AUX-
liitäntään kukin toiminto on kytketty.

estä lisäys

ulkoinen säätö

estä kompressori

aktivoi puhallinnop. 1

pehmeät lähdöt/tulot 5.4

käyttövesikierto

aktivoi tilap. luksus

Tietyt toiminnot vaativat lisävarusteen.

VIHJE!

Osa seuraavista toiminnoista voidaan aktivoida ja
ohjelmoida valikkoasetuksilla.

Valittavat tulot
Liitinriman (AA3) ja (AA101) valittavat tulot näille toiminnoille
ovat:

AA3-X6:9-10AUX1

AA3-X6:11-12AUX2

AA3-X6:13-14AUX3

AA101-X10:19-20AUX4

AA101-X10:21-22AUX5

Externt

9 10 11 12 13 1419 20 21 22

Ulkoinen

F1345

AA101-X10 AA3-X6

Yllä olevassa esimerkissä käytetään tuloja AUX3 (AA3-X6:13-14) ja AUX5

(AA101-X10:21-22) liitinrimassa.

Valittavat lähdöt
Valittava lähtö on AA101-X9.

Lähtö on potentiaalivapaa vaihtava rele.

Jos katkaisin (SF1) on asennossa " " tai " ", rele on häly-
tystilassa.

Externt

1 2 3

Ulkoinen

F1345

AA101-X9

MUISTA!

Relelähdön suurin sallittu kuorma on 2AA resistii-
visellä kuormalla (230 V~).

VIHJE!

Lisävaruste AXC vaaditaan, jos AUX-tuloon halu-
taan kytkeä useita toimintoja.
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AUX-tulojen vaihtoehdot

Lämpötila-anturi
Vaihtoehdot ovat:

• kattila (BT52) (näkyy vain, jos shunttiohjattu lisälämmön-
lähde on valittu valikossa 5.1.12 - ”sisäinen sähkölisäys”)

• jäähdytys/lämmitys (BT74), määrittää milloin on aika
vaihtaa jäähdytys- ja lämmityskäytön välillä (valittavissa
jos jäähdytystoiminto on aktivoitu valikossa 5.2.4 - ”lisä-
varusteet”).

Kunuseita huoneantureita on asennettu, voit valita ohjaa-
van anturin valikossa 1.9.5.

Kun jäähdytys/lämmitysanturi (BT74) on asennettu ja ak-
tivoitu valikossa 5.4, muita huoneantureita ei voi enää
valita valikossa 1.9.5 - ”jäähdytysasetukset”.

Vahti
Vaihtoehdot ovat:

• hälytys ulkoisista yksiköistä.
Hälytys kytketäänohjaukseen, ja toimintahäiriöt näytetään
infohälytyksenä näytössä. Potentiaalivapaa signaali
tyyppiä NO tai NC.

• taso-1/ paine-/virtausvahti lämmönkeruuainetta varten.

– Estää koko asennuksen, tietyn lämpöpumpun tai
kompressorimoduulin (NO/NC).

• painevahti lämmitysjärjestelmälle (NC).

• takkavahti lisävarusteeseen ERS.
Takkavahti on savupiippuun liitetty termostaatti. Kun ali-
paine on liianmatala, ERS:n (NC) puhaltimet pysäytetään.

Ulkoinen toimintojen aktivointi
Ulkoinen kosketintoiminto voidaan kytkeä F1345:een eri
toimintojen aktivointia varten. Toiminto on aktiivinen, kun
kosketin on suljettuna.

Mahdolliset aktivoitavat toiminnot:

• lämmönkeruupumpun pakko-ohjaus

• lisäkäyttövesi "tilapäinen luksus"

• lisäkäyttövesi "säästö"

• "ulkoinen säätö"

Kun kosketin on kiinni, lämpötila muuttuu C-asteina (jos
huoneanturi on kytketty ja aktivoitu). Ellei huoneanturia
ole kytketty tai aktivoitu, asetetaan ”lämpötila”:n haluttu
muutos (lämpökäyrän muutos) valittavien portaiden
määrällä. Arvo on säädettävissä välillä –10 ja +10. Lämmi-
tysjärjestelmän 2 ulkoinen säätö tehdään 8 vastaavilla li-
sävarustekorteilla.

– lämmitysjärjestelmä 1 8:lle

Muutoksen arvo asetetaan valikossa 1.9.2 - - "ulkoinen
säätö".

• aktivoida yksi neljästä puhallinnopeudesta.

(Valittavissa, jos ilmanvaihtolisävaruste on aktivoitu).

Vaihtoehdot ovat:

– "aktivoi puhallinnop. 1 (NO)" - "aktivoi puhallinnop. 4
(NO)"

– "aktivoi puhallinnop. 1 (NC)"

Puhallinnopeus on aktiivinen, kun kosketin on suljettuna.
Kun kosketin avataan, puhallin palaa normaalinopeuteen.

• SG ready

MUISTA!

Tätä toimintoa voi käyttää vain sähköverkossa,
joka tukee "SG Ready"-standardia.

”SG Ready" vaatii kaksi AUX-tuloa.

”SGReady” on nerokas tariffiohjaustapa, jossa sähköntoi-
mittajasi voi vaikuttaa sisäilman, käyttöveden ja/tai allas-
veden lämpötilaan (jos sellainen on) tai estää lisälämmön
ja/tai F1345:n kompressorin tiettyinä vuorokaudenaikoina
(voidaan valita valikossa 4.1.5 - ”SG Ready”, kun toiminto
onaktivoitu). Aktivoi toiminto kytkemällä potentiaalivapaat
kosketintoiminnot kahteen tuloon, jotka valitaan valikossa
5.4 - ”pehmeät lähdöt/tulot” (SG Ready A ja SG Ready B).

Suljettu tai avoin kosketin aiheuttaa jonkin seuraavista:

– Esto (A: Kiinni, B: Auki)

”SG Ready" on aktiivinen. Lämpöpumpun kompressori
ja lisälämpö estetään.

– Normaalitila (A: Avoin, B: Avoin)

"SG Ready" ei ole aktiivinen. Ei vaikuta järjestelmään.

– Matalahintatila (A: Avoin, B: Suljettu)

"SGReady" on aktiivinen. Järjestelmä keskittyy kustan-
nussäästöihin ja voi esim. hyödyntää edullista energian
hintaa sähköntoimittajalta taimahdollista ylikapasiteet-
tia omasta virtalähteestä (vaikutus järjestelmään voi-
daan asettaa valikossa 4.1.5).

– Ylikapasiteettitila (A: Suljettu, B: Suljettu)

"SG Ready" on aktiivinen. Järjestelmän annetaan käydä
täydellä kapasiteetilla kun sähköntoimittajalla on ylika-
pasiteettia (todella alhainen hinta) (vaikutus järjestel-
mään voidaan asettaa valikossa 4.1.5).

(A = SG Ready A ja B = SG Ready B )

Ulkoinen toimintojen esto
Ulkoinen kosketintoiminto voidaan kytkeä F1345:een eri
toimintojen estoa varten. Koskettimen tulee olla potentiaali-
vapaa ja suljettu kosketin aiheuttaa eston.

HUOM!

Esto aiheuttaa jäätymisriskin.

1 Lisävaruste NV 10
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Mahdolliset estettävät toiminnot:

• lämmitys (lämmitystarpeen esto)

• kompressori (EP14:n ja EP15:n esto voidaan yhdistää. Jos
haluat estää sekä (EP14) että (EP15), tarvitset kaksi AUX-
tuloa.

• käyttövesi (käyttöveden tuotanto). Mahdollinen käyttöve-
sikierto (LVK) on edelleen toiminnassa.

• sisäisesti ohjattu lisälämpö

• tariffiesto (lisälämpö. kompressori, lämmitys, jäähdytys ja
käyttövesi estetään)

AUX-lähdön vaihtoehdot

Ilmaisut
• hälytys

• summahälytys

• jäähdytystilan ilmaisu (vain jos jäähdytyslisävaruste on
asennettu)

• loma

Ohjaus
• pohjavesipumppu

• käyttövesikierron kiertovesipumppu

• ulkoinen kiertovesipumppu

• lisälämmönlähde latauspiirissä

HUOM!

Merkitse sähkökaappiin varoitus ulkoisesta jännit-
teestä.

Ulkoinen kiertovesipumppu kytketään AUX-lähtöön kuvan
mukaisesti. Jospumpun tulee toimiahälytyksenyhteydessä,
johdin siirretään liittimestä 2 liittimeen 3.

Externt

1 2 3

L

L

N

N

PE

PE

Kiertovesipumppu

AA101-X9

F1345

Ulkoinen

MUISTA!

Toiminta reletilassa on selostettu luvussa "Varati-
lan relelähtö" sivulla 31.

Lisävarusteiden liitäntä
Lisävarusteiden kytkentäohjeet ovat oheisessaAsennusoh-
jeessa. Kohdassa nibe.fi on luettelo lisävarusteista, joita voi
käyttää F1345:n yhteydessä.
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Valmistelut
1. Varmista, että katkaisin (SF1) on asennossa ” ”.

2. Tarkasta, että ulkoiset täyttöventtiilit ovat kokonaan
kiinni.

MUISTA!

Tarkastamoottorinsuojakatkaisimet ja automaat-
tivaroke. Neovat voineet laueta kuljetuksenaikana.

Täyttö ja ilmaus
Lämmitysjärjestelmän täyttö
1. Avaa täyttöventtiili (ulkoinen, ei sisälly tuotteeseen).

Lämmitysjärjestelmä täyttyy vedellä.

2. Avaa ilmausventtiili (ulkoinen, ei sisälly tuotteeseen).

3. Sulje venttiili, kun ilmausventtiilistä virtaavassa vedessä
ei ole ilmaa. Paineen tulisi jonkun ajan kuluttua alkaa
nousta.

4. Sulje täyttöventtiili, kun paine on oikealla tasolla.

Lämmitysjärjestelmän ilmaus
1. Ilmaa F1345 ilmausventtiilin avulla (ulkoinen, ei sisälly

toimitukseen) jamuu lämmitysjärjestelmä sen omien il-
mausventtiileiden avulla.

2. Toista täyttö ja ilmaus, kunnes kaikki ilma on poistunut
ja paine on oikea.

LÄMMÖNKERUUJÄRJESTELMÄN TÄYTTÖ JA
ILMAUS
Sekoita veteen jäätymisenestoainetta avoastiassa lämmön-
keruujärjestelmää täytettäessä. Seoksen tulee kestää vähin-
tään -15 °C lämpötila. Käytä lämmönkeruunesteen täyttöön
kytkettyä täyttöpumppua.

1. Tarkasta lämmönkeruujärjestelmän tiiviys.

2. Kytke täyttöpumppu ja paluujohto lämmönkeruujärjes-
telmän huoltoliitäntöihin kuvan mukaisesti.

3. Sulje huoltoliitäntöjen välinen sulkuventtiili.

4. Avaa huoltoliitännät.

5. Käynnistä täyttöpumppu.

6. Täytä ja ilmaa lämmönkeruujärjestelmää, kunnes paluu-
putkesta tulee kirkasta ja ilmatonta nestettä.

7. Sulje huoltoliitännät.

8. Avaa huoltoliitäntöjen välinen sulkuventtiili.

P

Suljetaan

XL6

XL7

Symboliavain

MerkitysSymboli

Sulkuventtiili

Kalvopaisuntasäiliö

PainemittariP

Varoventtiili
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Käynnistys ja tarkastus
ALOITUSOPAS

HUOM!

Lämmitysjärjestelmäon täytettävävedellä ja ilmat-
tava ennen kuin katkaisin käännetään asentoon
"".

HUOM!

Älä käynnistä F1345-lämpöpumppua, jos järjestel-
mässä oleva vesi on voinut jäätyä.

HUOM!

Jos useita lämpöpumppuja on liitetty yhteen,
aloitusopas pitää suorittaa ensin apuyksiköissä.

Apuyksiköissä voi tehdä vain kyseisen lämpöpum-
punkiertovesipumppujen asetukset.Muut asetuk-
set tehdään pääyksikössä.

1. Käännä katkaisin (SF1) F1345:ssa asentoon ””.

2. Noudata näytön aloitusoppaanohjeita. Ellei aloitusopas
käynnisty, kun käynnistät F1345:n, voit käynnistää sen
käsin valikossa 5.7.

Noudatapääyksikönnäytössäolevan käynnistysoppaan
ohjeita. Jos käynnistysopas ei käynnisty, kun kytket
pääyksikön päälle, voit käynnistää sen manuaalisesti
valikosta 5.7.

VIHJE!

Katso F1345-lämpöpumpun ohjausjärjestelmän
esittely käyttöohjekirjasta (ohjaus, valikot jne.).

Käyttöönotto
Aloitusopas käynnistyy, kun laitteisto käynnistetään ensim-
mäistä kertaa. Aloitusoppaassa neuvotaanmitä tulee tehdä
ensimmäisen käynnistyksen yhteydessä sekä käydään läpi
laitteiston perusasetukset.

Aloitusopas varmistaa, että käynnistys suoritetaan oikein
eikä sitä saa sen vuoksi ohittaa.

MUISTA!

Kunaloitusopas on käynnissä, yksikään laitteiston
toiminnoista ei käynnisty automaattisesti.

Opas ilmestyy jokaisen käynnistyksen yhteydessä,
kunnes se estetään viimeisellä sivulla.

MUISTA!

F1345-30 - 60 kW käynnistyksen yhteydessä
käynnistyy kompressorien esilämmitys. Esilämmi-
tys jatkuu, kunnes kompressorianturi (BT29) on
vakaasti 10 astetta korkeampi kuinmatalapainean-
turi (BP8) (- 60 kW:lleF1345tämä voi kestää jopa
12 tuntia).

Lisätietoa on infovalikossa.

Aloitusoppaassa liikkuminen

kieli 4.6

Jos aloitusopas jätetään tälle sivulle, se
sulkeutuu automaattisesti

60 min

A.Sivu

C. Vaihtoehto / asetus

B. Nimi ja valikkonumero

A. Sivu
Tästä näet miten pitkällä olet aloitusoppaassa.

Voit selata aloitusoppaan sivuja seuraavasti:

1. Kierrä valitsinta, kunnes nuoli vasemmassa yläkulmassa
(sivunumeron vieressä) on merkitty.

2. Siirry seuraavalle sivulle aloitusoppaassa painamalla
OK-painiketta.

B.Nimi ja valikkonumero
Tästä näet mihin ohjausjärjestelmän valikkoon tämä aloi-
tusoppaan sivu perustuu. Suluissa olevat numerot ovat va-
likon numero ohjausjärjestelmässä.

Lisätietoa kyseisestä valikosta löydät sen ohjevalikosta tai
asentajan käsikirjasta kohdasta "Ohjaus - Valikot".

Lisätietoa kyseisestä valikosta löydät sen ohjevalikosta tai
käyttöohjeesta

C. Vaihtoehto / asetus
Näin teet järjestelmän asetukset.

NIBE F1345Luku 6 | Käynnistys ja säädöt36



PUMPUNNOPEUDEN SÄÄTÖ

Pumpun säätö, automaattikäyttö

Lämmönkeruupuoli F1345-24/30 kW
Jotta lämmönkeruujärjestelmän virtaus olisi oikea, lämmön-
keruupumpun nopeus pitää asettaa oikein. F1345:ssa on
lämmönkeruupumppu, jotasäädetäänautomaattisesti. Tietyt
toiminnot ja lisävarusteet saattavat vaatia, että sitä käyte-
tään manuaalisesti. Nopeus pitää silloin asettaa oikein.

VIHJE!

Optimaalistakäyntiävartenkaikissa lämpöpumpuis-
sa tulisi olla saman kokoinen kompressori, jos
useita lämpöpumppuja asennetaan multilaitteis-
toon.

Automaattinensäätö tapahtuu, kunkompressori on käynnis-
sä ja asettaa automaattisesti lämmönkeruupumpunnopeu-
den, jotta meno- ja paluulämpötilojen välinen lämpötilaero
on optimaalinen.

Ilmastointijärjestelmä
Jotta lämmitysjärjestelmä virtaus olisi oikea, kiertovesipum-
pun nopeus pitää asettaa oikein. F1345:ssa on kiertovesi-
pumppu, jota säädetään automaattisesti. Tietyt toiminnot
ja lisävarusteet saattavat vaatia, että sitä käytetäänmanu-
aalisesti. Nopeus pitää silloin asettaa oikein.

Automaattinensäätö tapahtuu, kunkompressori on käynnis-
sä ja asettaa automaattisesti kiertovesipumpun käyttötilan
mukaisen nopeuden, jotta meno- ja paluulämpötilojen väli-
nen lämpötilaeroonoptimaalinen. Lämmitystilassakäytetään
asetettua MUT-arvoa (mitoittava ulkolämpötila) ja lämpöti-
laeroa valikossa 5.1.14. Tarvittaessa kiertovesipumpun
maksiminopeutta voidaan rajoittaa valikossa 5.1.11

Pumpun säätö, manuaalinen käyttö

Lämmönkeruupuoli F134524/30 kW
F1345:ssa on lämmönkeruupumput, joita säädetään auto-
maattisesti. Manuaalinen käyttö; deaktivoi "auto" valikossa
5.1.9 ja aseta sitten nopeus alla olevan kaavion mukaan.

MUISTA!

Kun käytetäänpassiivista jäähdytyslisävarustetta,
lämmönkeruupumpunnopeusasetetaanvalikossa
5.1.9.

Pumpunnopeus asetetaan, kun järjestelmäon tasapainossa
(esim. 5 minuutin kuluttua kompressorin käynnistyksestä).

Säädä virtaus siten, että lämmönkeruunesteenmenolämpö-
tilan (BT11) ja lämmönkeruunesteen paluulämpötilan (BT10)
välinen ero on 2 - 5 °C. Tarkista nämä lämpötilat valikosta
3.1 "huoltotiedot" ja säädä lämmönkeruupumpun (GP2) no-
peutta, kunnes lämpötilaero on saavutettu. Suuri ero viittaa
pieneen virtaukseen ja pieni ero suureen virtaukseen.
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Lämmönkeruupuoli F1345-40 ja 60 kW

Mukana toimitetun lämmönkeruupumpun
(GP16) konfigurointi
Mukana toimitetun lämmönkeruupumpun (GP16) konfiguroi-
miseksi lämmönkeruupumpunnäytössäon tehtävä seuraa-
vat asetukset.

Näyttö

B

A

C

D

E

Näytössä näytetään ohjeita ja asetukset. Voit
helposti liikkua valikoissa ja vaihtoehtojen välillä
tehdäksesi asetuksia tai saadaksesi haluamasi
tiedot. Vahvista valinta painamalla painiketta.

A Näyttö

Valitsinta voi kiertää oikealle tai vasemmalle. Voit:B Valitsin
• siirtyä valikoissa ja vaihtoehtojen välillä.
• suurentaa tai pienentää arvoa.

Tilavalo muuttuu siniseksi, kun analogisen tulon
ohjauksen konfigurointi on onnistunut. Muissa
tapauksissa valo ei pala.

C Tilamerkkiva-
lo

Palaa valikkoon tai palaa Koti-valikkoon pitämällä
painiketta painettuna.

D Enter

Tuo esiin valikko lisäasetuksia varten.E Asetus

Käyttöönotto

VIHJE!
Aloitusopas käynnistyy, kun laitteisto käynniste-
tään ensimmäistä kertaa. Aloitusoppaassa valitset
näytön kielen.

1. Valitse "Start venting".

2. Poista ilma lämmönkeruupiiristä ja odota, että toimenpi-
de on päättynyt, kun on kulunut noin 10 minuuttia.
Toista tarvittaessa.

3. Valitse valikko ”Start with factory settings”.

Valikkoasetukset - ohjaus analogisen tulon
kautta
1. Siirry valikkoon ”Settings”.

2. Valitse vaihtoehto ”Set auto control”.

3. Valitse vaihtoehto ”Settings assistant”.

4. Valitse vaihtoehto ”Basic control modes”.

5. Valitse vaihtoehto ”Speed n-c”.

6. Voit palata Koti-valikkoon pitämällä Enter-painiketta
painettuna muutaman sekunnin ajan.

7. Varmista, että tilavalo on sininen.
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Analogisen tulon konfigurointi
1. Siirry valikkoon ”Settings”.

2. Valitse vaihtoehto ”External interfaces”.

3. Valitse vaihtoehto ”Function analogue input”.

4. Valitse vaihtoehto "AI1" tai "AI2" sen mukaan, kumpaan
tuloon signaalikaapeli on asennettu.

5. Valitse vaihtoehto ”Set analogue input”.

6. Valitse vaihtoehto ”Setpoint controller”.

7. Valitse vaihtoehto ”0-10V.

8. Valitse vaihtoehto ”Use specifications”.

9. Valitse vaihtoehto ”Overview of analogue input”.

10. Tarkista, mikä signaali lähetetään kiertovesipumpulle ja
mikä on pumpun nopeus.

11. Voit palata Koti-valikkoon pitämällä Enter-painiketta
painettuna muutaman sekunnin ajan.

12. Siirry valikkoon ”Settings”.

13. Valitse vaihtoehto ”Set auto control”.

14. Valitse vaihtoehto ”Setpoint speed”.

15. Paina säätöpainiketta.

16. Valitse "Setpoint of external source".

17. Valitse sama analoginen tulo, joka valittiin vaiheessa 4.

18. Voit palata Koti-valikkoon pitämällä Enter-painiketta
painettuna muutaman sekunnin ajan.

19. Tarkista, että valittu analoginen tulo on se, joka näkyy
näytössä.
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Lämmitysjärjestelmä
F1345 :ssa on lämmönkeruupumppu, jota säädetään auto-
maattisesti. Manuaalinen käyttö; deaktivoi "auto" valikossa
5.1.11 ja aseta sitten nopeus alla olevan kaavion mukaan.

Virtauksen lämpötila-eronohjaavanmenolämpötilan anturin
ja paluulämpötilan anturin välillä pitää vastata käyttötilaa
(lämmitys: 5 - 10 °C, käyttövesituotanto: 5 - 10 °C, allasläm-
mitys: n. 15 °C). Tarkasta nämä lämpötilat valikossa 3.1
"huoltotiedot" ja säädä kiertovesipumppujen (GP1) nopeutta,
kunnes lämpötilaero on sopiva. Suuri ero viittaa pieneen
virtaukseen ja pieni ero suureen virtaukseen.
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F1345-60 kW
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Lämpökäyrän asetukset
Valikossa ”lämpökäyrä” voit nähdä talosi ns. lämpökäyrän.
Käyrän tehtävä on varmistaa tasainen sisälämpötila kaikissa
ulkolämpötiloissa ja säästää siten energiaa. Tämän lämpö-
käyrän perusteella F1345 määrittää lämmitysjärjestelmään
menevän veden lämpötilan, menolämpötilan, ja siten sisä-
lämpötilan.

LÄMPÖKÄYRÄN JYRKKYYS
Lämpökäyrän jyrkkyys ilmaisee, kuinkamonta astettameno-
lämpötilaa nostetaan/lasketaan, kun ulkolämpötila las-
kee/nousee.Jyrkemmällä käyrällä lämmityksenmenolämpö-
tila on korkeampi tietyssä ulkolämpötilassa.

Mitä matalampi lämmityskäyrä, sitä energiatehokkaampi
toiminta, mutta liian matala käyrä heikentää mukavuutta.
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Käyrän ihannekaltevuus riippuupaikallisista ilmasto-olosuh-
teista ja alimmasta mitoittavasta ulkolämpötilasta (MUT),
talon lämmitysjärjestelmästä (patteri-, puhallinkonvektori-
vai lattialämmitys) sekä siitä, kuinka hyvin talo on eristetty.

Korkeampi lämpökäyrä (esim. 9) sopii taloihin, joissa on pat-
terit tai puhallinkonvektorit. Alempi käyrä (esim. 5) sopii ta-
loihin, joissa on lattialämmitys.

Lämpökäyrä asetetaan lämmitysjärjestelmän asennuksen
yhteydessä,mutta sitä on ehkä säädettävä jälkeenpäin. Sen
jälkeen lämpökäyrää ei normaalisti tarvitse muuttaa.

KÄYRÄNMUUTOS
Käyränmuutos tarkoittaa, ettämenolämpötilamuuttuu yhtä
paljon kaikissa ulkolämpötiloissa, esim. +2 muutos nostaa
menolämpötilaa 5 °C kaikissa ulkolämpötiloissa.
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MENOLÄMPÖTILA – KORKEIN JA ALIN ARVO
Koskamenolämpötila ei voi nousta korkeammaksi kuin ase-
tettumaksimiarvo eikä laskea alemmaksi kuin asetettumini-
miarvo, lämpökäyrä kääntyy vaakasuuntaannäissä lämpöti-
loissa.
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MUISTA!

Lattialämmitysjärjestelmissä korkeinmenolämpö-
tila asetetaan tavallisesti välille 35 – 45 °C.

MUISTA!

Lattiajäähdytyksenyhteydessä ”Min.menol. jäähd”
täytyy rajoittaa kondensoitumisen välttämiseksi.
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KÄYRÄN SÄÄTÄMINEN

lämpökäyrä 1.9.1.1

järjestelmä

ulkolämpötila °C

menojohdon lämpötila °C

Alin menolämpötila
Korkein menolämpötila

Käyrän muutos
Lämpökäyrän jyrkkyys

Ilmastointijärjestelmä

1. Valitse järjestelmä (jos niitä on useampia), jonka lämpö-
käyrä muutetaan.

2. Valitse käyrän jyrkkyys vuus ja siirtymä.

MUISTA!

Jos sinun on säädettävä "pienin menolämpötila"
ja/tai "suurin menojohdon lämpötila", se tehdään
muissa valikoissa.

"pieninmenolämpötila":n asetukset valikossa 1.9.3.

"suurinmenojohdon lämpötila":n asetukset valikos-
sa 5.1.2.

MUISTA!

Käyrä 0 tarkoittaa, että "oma käyrä" käytetään.

"oma käyrä"-asetukset tehdään valikossa 1.9.7.

LÄMPÖKÄYRÄN LUKEMINEN
1. Kierrä valitsinta, niin että ulkolämpötilan akselin rengas

merkitään.

2. Paina OK-painiketta.

3. Seuraaharmaataviivaa käyräänsaakka ja luevasemmal-
ta vaakaviivan päästämenolämpötila valitussa ulkoläm-
pötilassa.

4. Nyt voit lukea eri lämpötilat kiertämällä valitsinta oikealla
tai vasemmalle ja lukea vastaavanmenojohdon lämpöti-
lan.

5. Poistu lukutilasta painamalla OK- tai takaisin-painiketta.
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myUplink:lla voit ohjata laitteistoa – missä ja milloin haluat.
Mahdollisen toimintahäiriön yhteydessä saat hälytyksen
suoraan sähköpostiin tai push-ilmoituksena suoraan my-
Uplink-sovellukseen,mikämahdollistaa nopean reagoinnin.

Lisätietoa on osoitteessa myuplink.com.

Päivitä laitteisto uusimpaan ohjelmistoversioon.

Erittely
Tarvitset seuraavaa, jotta myUplink voi kommunikoida
F1345:n kanssa:

• verkkokaapeli

• Internet-yhteys

• myuplink.com-tili

Suosittelemme mobiilisovelluksia myUplink:lle.

Liitäntä
Laitteiston liittäminen myUplink:

1. Valitse yhteystyyppi (wifi/Ethernet) valikosta 4.1.3- in-
ternet.

2. Merkitse ”pyydä uusi yhteysmerkkijono" ja paina OK-
painiketta.

3. Kun yhteysmerkkijono on luotu, se näytetään tässä vali-
kossa ja on voimassa 60 minuuttia.

4. Jos sinulla ei ole tiliä, rekisteröidy mobiilisovelluksessa
tai myuplink.com:ssa.

5. Käytä yhteysmerkkijonoa yhdistääksesi asennuksen
käyttäjätiliisi osoitteessa myUplink.

Palvelutarjonta
myUplink tarjoaa käyttöösi erilaisia palvelutasoja. Perustaso
sisältyy ja sen lisäksi voit valita kaksi premium-palvelua
kiinteää vuosimaksua vastaan (maksu vaihtelee valituista
toiminnoista riippuen).

Premium
muutetut
asetukset

Premiumlaa-
jennettuhis-

toria

PerusPalvelutaso

XXXValvo

XXXHälytys

XXXHistoria

-X-Laajennettu historia

X--Muuta asetuksia

myUplink PRO
myUplink PRO on täydellinen työkalu, jonka avulla voidaan
tarjota palvelusopimuksia loppuasiakkaalle ja saada aina
viimeisimmät tiedot asennuksesta ja mahdollisuus säätää
asetuksia etänä.

myUplink PRO:n avulla voit tarjota liitetyille asiakkaillesi no-
pean tilatiedon ja etädiagnostiikan.

Käy osoitteessa pro.myuplink.com ja lue lisää siitä, mitä
muuta voit tehdä mobiilisovelluksella ja verkossa.
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Kaikkia lisävarusteita ei ole saatavana kaikilla markkina-
alueilla.

Lisätietoja lisävarusteista ja täydellisen lisävarusteluettelon
löydät osoitteesta nibe.fi.

AKTIIVINEN/PASSIIVINEN JÄÄHDYTYS
4-PUTKIJÄRJESTELMÄLLÄ ACS 45
ACS 45 on lisävaruste, jonka avulla lämpöpumppu voi ohjata läm-
mön ja kylmän tuotantoa toisistaan riippumattomasti.

Tuotenro 067 195

AKTIIVINEN/PASSIIVINEN JÄÄHDYTYS
2-PUTKIJÄRJESTELMÄSSÄHPAC 45
Yhdistä F1345 ja HPAC 45 passiivista tai aktiivista jäähdytystä
varten.

Tarkoitettu lämpöpumpulle, jonka teho on 24 – 60 kW.

Tuotenumero 067 446

LIITÄNTÄSARJA SOLAR 42
Solar 42 :n avulla F1345 (yhdessä VPAS:n kanssa) voidaan liittää
termiseen aurinkolämmitysjärjestelmään.

Tuotenro 067 153

SÄHKÖVASTUS IU
Tätä lisävarustetta käytetään tietyissä varaajasäiliöissä.

6 kW
Tuotenro 018 088

3 kW
Tuotenro 018 084

9 kW
Tuotenro 018 090

ENERGIAMITTARISARJA EMK 500
Tämä lisävaruste asennetaan lämpöpumpun ulkopuolelle ja sillä
mitataanmiten paljon energiaa käytetään allasveden, käyttöveden
ja talon lämmitysveden lämmitykseen/jäähdytykseen.

Cu-putki Ø28.

Tuotenro 067 178

ULKOINEN SÄHKÖVASTUS ELK
Nämä lisätarvikkeet saattavat vaatia lisävarustekortin AXC 50
(porrasohjattu lisälämpö).

ELK 26
26 kW, 3 x 400 V
Tuotenro 067 074

ELK 15
15 kW, 3 x 400 V
Tuotenro 069 022

ELK 213
7–13 kW, 3 x 400 V
Tuotenro 069 500

ELK 42
42 kW, 3 x 400 V
Tuotenro 067 075

LISÄSHUNTTIRYHMÄ ECS
Tätä lisävarustetta käytetään, kun F1345 asennetaan taloon, jossa
onuseita lämmitysjärjestelmiä, jotka edellyttävät erimenolämpöti-
loja.

ECS 41
Noin 80-250 m²

Tuotenro 067 288

ECS 40
Maks 80 m²

Tuotenro 067 287

KOSTEUSMITTARI HTS 40
Tällä lisävarusteella näytetään ja säädetään ilmankosteutta ja
lämpötiloja sekä lämmitys- että jäähdytyskäytössä.

Tuotenro 067 538

POISTOILMAMODUULI NIBE FLM
NIBEFLMonpoistoilmamoduuli, joka on kehitetty erityisesti koneel-
lisenpoistoilman lämmöntalteenoton jamaalämmönyhdistämiseen.

Kannatin BAU 40
Tuotenro 067 666

NIBE FLM
Tuotenro 067 011

APURELE
Apurelettä käytetään ulkoisten 1–3-vaihekuormien, kuten öljypolt-
timien, sähkövastusten ja kiertovesipumppujen ohjaukseen.

HR 20
Suositeltu maksimisulakekoko
ohjausvirralle 20 A.
Tuotenro 067 972

HR 10
Suositeltu maksimisulakekoko
ohjausvirralle 10 A.
Tuotenro 067 309

TIEDONSIIRTOMODUULI MODBUS 40
MODBUS40mahdollistaa F1345:n ohjauksen ja valvonnan tietoko-
neella. Tiedonsiirto tapahtuu silloin MODBUS-RTU:lla.

Tuotenro 067 144

KYTKENTÄRASIA K11
Kytkentärasia, jossa termostaatti ja ylikuumenemissuoja.
(Kytkettäessä sähkövastusta IU)

Tuotenro 018 893

ASENNUSJÄRJESTELMÄ FMS

FMS 30
Jos alempaa kompressoria käy-
tetään käyttöveden tuotantoon
tai altaan lämmittämiseen, vaa-
ditaan 1 kpl FMS 30 paketti ja 1
kpl FMS 32 paketti.
Laitoksissa, joissa molemmat
kompressorit vastaavat samoi-
hin tarpeisiin ja ratkaisuun, jossa
kaikki komponentit ovatmukana
2 kpl FMS 30.
Tuotenro 067 967

FMS 25
Laitoksissa, joissa molemmat
kompressorit toimivat samoihin
tarpeisiin, on suositeltavaa
käyttää 1 kpl pakkausta FMS 25.
Tuotenro 067 969

FMS 32
Jos alempaa kompressoria käy-
tetään käyttöveden tuotantoon
tai altaan lämmittämiseen, vaa-
ditaan 1 kpl FMS 30 paketti ja 1
kpl FMS 32 paketti.
Tuotenro 067 968

TASOVAHTI NV 10
Tasovahti lämmönkeruunestetason valvontaa varten.

Tuotenumero 089 315
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ALLASLÄMMITYS POOL 40
POOL40on lisävaruste, jokamahdollistaauima-altaan lämmityksen
F1345-lämpöpumpulla.

Maks. 18 kW.

Tuotenro 067 062

TÄYTTÖVENTTIILISARJA KB
Venttiilisarja lämmönkeruunesteen täyttämiseksi keruuputkistoon.
Sisältää epäpuhtauksilta suojaavan suodattimen ja eristeen.

KB 32 (maks 30 kW)
Tuotenro 089 971

HUONEYKSIKKÖ RMU40
Huoneyksikkö on sisäisellä huoneanturilla varustettu lisävaruste,
joka mahdollistaa F1345:n ohjauksen ja valvonnan muualta kuin
sen sijoituspaikasta.

Tuotenro 067 064

HUONEANTURI RTS 40
Tätä lisävarustetta käytetään tasaisemman sisälämpötilan varmis-
tamiseen.

Tuotenro 067 065

AURINKOPANEELIPAKETTI NIBE PV
NIBE PV on moduulijärjestelmä, joka koostuu aurinkopaneeleista,
asennustarvikkeista ja inverttereistä, joita käytetään oman sähkön
tuottamiseen.

VIRRANTUNNISTIN CMS 10-200
Virrantunnistimen mittausalue 0-200 A.

Tuotenumero 067 596

KÄYTTÖVESIVAIHDIN PLEX
Tätä lisävarustetta voidaan käyttää välilämmönvaihtajana
pohjavesiasennuksissa.

310 - 40
Tuotenro 075 316

310 - 20
Tuotenro 075 315

310 - 80
Tuotenro 075 318

310 - 60
Tuotenro 075 317

322 - 40
Tuotenro 075 320

322 - 30
Tuotenro 075 319

322 - 60
Tuotenro 075 321

LISÄVARUSTEKORTTI AXC 50
Lisätarvikekortti tarvitaanmyös silloin, kun esim. pohjavesipumppu
tai ulkoinen kiertovesipumppu liitetään F1345-lämpöpumppuun ja
summahälytyksen ilmaisu on aktivoitu.

Tuotenro 067 193

PUSKURISÄILIÖ UKV
Puskurivaraaja onvaraajasäiliö, jokavoidaan liittää lämpöpumppuun
tai muuhun lämmönlähteeseen ja jolla voi olla useita käyttötarkoi-
tuksia.

UKV 300
Tuotenro 080 301

UKV 200
Tuotenro 080 300

UKV 500
Tuotenro 080 114

LÄMMINVESIVARAAJA/VARAAJASÄILIÖ

VPA
Lämminvesivaraaja kaksoisvaippasäiliöllä.

VPA 450/300

Korroosiosuojaus:

VPA 300/200

Korroosiosuojaus:
Tuotenro 082 030KupariTuotenro 082 023Kupari

Tuotenro 082 032EmaliTuotenro 082 025Emali

VPAS
Lämminvesivaraaja kaksoisvaippasäiliöllä ja aurinkokierukalla.

VPAS 300/450
Korroosiosuojaus:

Tuotenro 082 026Kupari

Tuotenumero 082
027

Emali

VPB
Lämminvesivaraaja latauskierukalla ilman sähkövastusta.

VPB 750

Korroosiosuojaus:

VPB 500

Korroosiosuojaus:
Tuotenro 081 052KupariTuotenro 081 054Kupari

VPB 1000

Korroosiosuojaus:
Tuotenro 081 053Kupari

KÄYTTÖVESIOHJAUS

VST 30
Vaihtoventtiili, Cu-putki Ø45
(Suurin suositeltu teho, 60 kW)
Tuotenro 067 388

VST 20
Vaihtoventtiili, Cu-putki Ø35
(Suurin suositeltu teho, 40 kW)
Tuotenro 089 388
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Tekniset tiedot
TYÖALUE, LÄMPÖPUMPPU, KOMPRESSIKÄYTTÖ
Suurin kompressorilla tuotettava menolämpötila 65 °C.

F1345-30 kW, 40 kW, 60 kW
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F1345-24 kW
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KAAVIO, SISÄINEN PAINEHÄVIÖ
Kaavio lämmönkeruupumpun mitoituksesta F1345:a varten.

F1345-40 kW ja 60 kW
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60403024Malli

Tehotiedot EN 14511mukaan

0/35

59,2239,9430,7223,00kWLämmitysteho (PH)

13,728,906,924,94kWSähköteho (PE)

4,324,494,444,65-COP

0/45

56,1238,9029,7421,98kWLämmitysteho (PH)

16,0210,618,345,96kWSähköteho (PE)

3,503,673,573,69-COP

10/35

78,3251,7140,0830,04kWLämmitysteho (PH)

15,089,817,245,30kWSähköteho (PE)

5,195,275,535,67-COP

10/45

74,2150,7939,1629,28kWLämmitysteho (PH)

17,6011,828,846,34kWSähköteho (PE)

4,224,304,434,62-COP

Tehotiedot EN 14825mukaan

67463528kWPdesignh, 35 °C / 55 °C

4,7 / 3,85,0 / 3,94,9 / 3,85,0 / 4,0-SCOP kylmä ilmasto, 35 °C / 55 °C

4,6 / 3,74,8 / 3,84,7 / 3,64,8 / 3,8-SCOP keskimääräinen ilmasto, 35 °C / 55 °C

Energiamerkintä, lauha ilmasto

A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++-Tuotteen tehokkuusluokka huonelämmitys 35 °C / 55 °C 1

A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++-Järjestelmän tehokkuusluokka huonelämmitys 35 °C / 55 °C2

Sähkötiedot

400V 3N ~ 50Hz-Nimellisjännite

44,329,525,320,5ArmsMaks. käyttövirta, lämpöpumppu3

16,513,111,18,4ArmsMaks. käyttövirta kompressoria kohti

50353025ASuositeltava varoke

53423029ArmsKäynnistysvirta

0,4---ohmiaSuurin sallittu impedanssi liitäntäpisteessä4

20 – 1 50015 – 6406 – 3606 – 360WNimellisteho, Lk-pumput 3

5 – 1745 – 1745 – 1745 – 174WNimellisteho, kiertovesipumput

IP 21-Kotelointiluokka

Kylmäainepiiri

R410AR407CR407CR407C-Kylmäaineen tyyppi

2 x 1,72 x 1,72 x 2,02 x 2,0kgTäytösmäärä

2 0881 7741 7741 774-GWP kylmäaine

2 x 3,552 x 3,022 x 3,552 x 3,55tonniaCO2-ekvivalentti

4,2 (42 bar)3,2 (32 bar)3,2 (32 bar)3,2 (32 bar)MPaKatkaisuarvo, ylipaineensäädin

-0,7 (-7 bar)-0,7 (-7 bar)-0,7 (-7 bar)-0,7 (-7 bar)MPaEro, ylipaineensäädin

0,2 (2 bar)0,08 (0,8 bar)0,08 (0,8 bar)0,08 (0,8 bar)MPaKatkaisuarvo, alipaineensäädin

0,07 (0,7 bar)0,07 (0,7 bar)0,07 (0,7 bar)0,07 (0,7 bar)MPaEro, alipaineensäädin

0,2 (2,0 bar)0,08 (0,8 bar)0,08 (0,8 bar)0,08 (0,8 bar)MPaKatkaisuarvo, paineanturi LP

0,01 (0,1 bar)0,01 (0,1 bar)0,01 (0,1 bar)0,01 (0,1 bar)MPaEro, matalapainepressostaatti

Lämmönkeruupiiri

0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)MPaSuurin järjestelmäpaine, lämmönkeruuliuos

2,361,591,230,92l/sMinimivirtaus

3,102,091,621,18l/sNimellisvirtaus

651057592kPaSuurin ulkoinen käytettävissä oleva paine nimellisvirtauksella5

diagrammi°CMin/maks. lämmönkeruuliuoksen tulolämpötila

-12-12-12-12°CMin. lämmönkeruuliuoksen menolämpötila

Lämminvesipiiri

0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)0,6 (6 bar)MPaSuurin järjestelmäpaine, lämmitysvesi

0,920,640,500,37l/sMinimivirtaus

1,340,930,730,54l/sNimellisvirtaus

50707278kPaSuurin ulkoinen käytettävissä oleva paine nimellisvirtauksella

diagrammi°CMin/maks. KV-lämp

Ääni

47474747dB(A)Äänitehotaso (LWA) EN 12102 mukaan lämpötiloilla 0/355
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60403024Malli

32323232dB(A)Äänenpainetaso (LPA) lasketut arvot standardin EN ISO 11203mukaan
lämpötilassa 0/35 ja 1 m etäisyydellä
Putkiliitännät

G50 (2" ulko) / G40 (1 1/2" sisä)-Lämmönkeruuputken halk. CU-putki

G50 (2" ulko) / G40 (1 1/2" sisä)-Lämmitysputken halk, CU-putki

Kompressoriöljy

POE-Öljytyyppi

2 x 1,92 x 1,92 x 1,12 x 1,9lTilavuus

Mitat ja painot

600mmLeveys

643mmSyvyys

1 800mmKorkeus

1 950mmVaadittu vapaa korkeus 6

346345330320kgPaino, lämpöpumppu

144144135130kgPaino, jäähdytysmoduuli

065 300065 299065 298065 297Tuotenro 3x400V3

065 302065 301Tuotenro 3x400V 7

1 Tuotteen huonelämmityksen tehokkuusluokka-asteikko: A+++ - D.
2 Järjestelmän huonelämmityksen tehokkuusluokka-asteikko: A+++ - G. Järjestelmän ilmoitettu tehokkuus ottaa huomioon tuotteen lämpötilasäätimen.
3 F1345-24 ja 30 kW sisäisellä lämmönkeruupumpulla. F1345 ja 40-60 kW mukana toimitetulla lämmönkeruupumpulla.
4 Suurin sallittu impedanssi verkkoliitäntäpisteessä EN 61000-3-11 mukaan. Käynnistysvirrat voivat aiheuttaa lyhyitä jännitteenalennuksia, jotka voivat vaikuttaa

muihin laitteisiin epäsuotuisissa olosuhteissa. Jos verkkoliitäntäpisteen impedanssi on ilmoitettua korkeampi, häiriöitä luultavasti esiintyy. Jos verkkoliitäntä-
pisteen impedanssi on ilmoitettua korkeampi, tarkasta asia verkon omistajalta ennen laitteiston hankintaa.
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5 Mukana toimitetun lämmönkeruupumpun tekniset tiedot.
6 Jalat irrotettuna korkeus on n. 1930 mm.
7 Mukaan lukien lämmönkeruupumppu.



Energiamerkintä
INFOSIVU

NIBEValmistaja

F1345-60F1345-40F1345-30F1345-24Malli

----Lämminvesivaraaja

35 / 5535 / 5535 / 5535 / 55°CLämpötilasovellus

----Ilmoitettu laskuprofiili käyttöveden lämmityksessä

A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++Hyötysuhdeluokkahuonelämmityksessä, keskimää-
räinen ilmasto

----Hyötysuhdeluokka käyttöveden lämmityksessä,
keskimääräinen ilmasto

67463528kWNimellislämmitysteho (Pdesignh), keskimääräinen il-
masto

30 180 / 38 07619 964 / 25 09115 522 / 19 84911 990 / 15 273kWhVuotuinen energiankulutus huonelämmityksessä,
keskimääräinen ilmasto

----kWhVuotuinen energiankulutus käyttöveden lämmityk-
sessä, keskimääräinen ilmasto

175 / 137182 / 144178 / 138185 / 144%Kauden keskihyötysuhde huonelämmityksessä,
keskimääräinen ilmasto

----%Käyttövesilämmityksenenergiatehokkuus, keskimää-
räinen ilmasto

47474747dBÄänitehotaso LWA sisällä

67463528kWNimellislämmitysteho (Pdesignh), kylmä ilmasto

67463528kWNimellislämmitysteho (Pdesignh), lämmin ilmasto

34 929 / 43 89822 969 / 228 85017 799 / 22 75113 753 / 17 489kWhVuotuinen energiankulutus huonelämmityksessä,
kylmä ilmasto

----kWhVuotuinen energiankulutus käyttöveden lämmityk-
sessä, kylmä ilmasto

19 485 / 24 43812 988 / 16 18610 112 / 12 8007 814 / 10 027kWhVuotuinen energiankulutus huonelämmityksessä,
lämmin ilmasto

----kWhVuotuinen energiankulutus käyttöveden lämmityk-
sessä, lämmin ilmasto

181 / 142189 / 149186 / 144193 / 150%Kauden keskihyötysuhdehuonelämmityksessä, kyl-
mä ilmasto

----%Käyttövesilämmityksen energiatehokkuus, kylmä il-
masto

176 / 139181 / 144177 / 138183 / 141%Kauden keskihyötysuhde huonelämmityksessä,
lämmin ilmasto

----%Käyttövesilämmityksen energiatehokkuus, lämmin
ilmasto

----dBÄänitehotaso LWA ulkona

EU 2019/1781 ei koske kompressorin moottoria, koska moottori on täysin integroitu kompressoriin, eikä sen energiatehokkuutta voida siksi testata erikseen.

PAKETIN ENERGIATEHOKKUUSTIEDOT
F1345-60F1345-40F1345-30F1345-24Malli

----Lämminvesivaraaja

35 / 5535 / 5535 / 5535 / 55°CLämpötilasovellus

IILämpötilasäädin, luokka

2%Lämpötilasäädin, vaikutus tehokkuuteen

177 / 139184 / 146180 / 140187 / 146%Paketin huonelämmityksen kausikeskihyötysuhde,
keskimääräinen ilmasto

A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++A+++ / A++Paketin huonelämmityksen tehokkuusluokka, keski-
määräinen ilmasto

183 / 144191 / 151188 / 146195 / 152%Paketin huonelämmityksen kausikeskihyötysuhde,
kylmä ilmasto

178 / 141183 / 146179 / 140185 / 143%Paketin huonelämmityksen kausikeskihyötysuhde,
lämmin ilmasto

Järjestelmän ilmoitettu tehokkuus ottaa huomioon myös sen lämpötilasäätimen. Järjestelmän kokonaistehokkuus pitää laskea uudelleen, jos järjestelmä

varustetaan ulkoisella lisälämmönlähteellä tai aurinkolämmöllä.
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TEKNINEN DOKUMENTAATIO
F1345-24Malli

Ilma-vesi
Poistoilma-vesi
Neste-vesi
Vesi-vesi

Lämpöpumpun tyyppi

Kyllä EiMatalalämpötilalämpöpumppu

Kyllä EiSisäänrakennettu lisäsähkövastus

Kyllä EiLämpöpumppu lämmitys- ja käyttöveden tuotantoon

Keskimääräinen Kylmä LämminIlmasto

Keski (55 °C) Matala (35 °C)Lämpötilasovellus

EN-14825Sovellettavat standardit

%144ƞsHuonelämmityksen kausikeskihyötysuhde.kW28,0PratedNimellinen antolämmitysteho

Huonelämmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolämpötilassa TjHuonelämmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolämpötilassa
Tj

-3,27COPdTj = -7 °CkW22,2PdhTj = -7 °C

-3,84COPdTj = +2 °CkW22,8PdhTj = +2 °C

-4,32COPdTj = +7 °CkW11,7PdhTj = +7 °C

-4,68COPdTj = +12 °CkW11,8PdhTj = +12 °C

-3,45COPdTj = bivkW22,4PdhTj = biv

-3,10COPdTj = TOLkW22,0PdhTj = TOL

-COPdTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)kWPdhTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)

°C-10,0TOLAlin ulkolämpötila°C-4,8TbivBivalenssilämpötila

-COPcycCOP jaksotuksessakWPcychKapasiteetti jaksotuksessa

°C65,0WTOLSuurin menoveden lämpötila-0,99CdhHuononemiskerroin

LisälämpöTehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa

kW6,0PsupNimellislämmitystehokW0,002POFFPoistila

kW0,030PTOTermostaatin poisasento

SähköSyötetyn energian tyyppikW0,007PSBValmiustila

kW0,070PCKKampikammiolämmitin

Muut tiedot

m3/hNimellisilmavirta (ilma-vesi)MuuttuvaKapasiteettisäätö

m3/h2,37Nimellinen lämmitysvesivirtausdB47 / -LWAÄänen tehotaso, sisällä/ulkona

m3/h4,46Lämmönkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesi-
lämpöpumput

kWh15 273QHEVuotuinen energiankulutus

NIBE Energy Systems – Box 14 – Hannabadsvägen 5 – 285 21 Markaryd – SwedenYhteystiedot
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F1345-30Malli

Ilma-vesi
Poistoilma-vesi
Neste-vesi
Vesi-vesi

Lämpöpumpun tyyppi

Kyllä EiMatalalämpötilalämpöpumppu

Kyllä EiSisäänrakennettu lisäsähkövastus

Kyllä EiLämpöpumppu lämmitys- ja käyttöveden tuotantoon

Keskimääräinen Kylmä LämminIlmasto

Keski (55 °C) Matala (35 °C)Lämpötilasovellus

EN-14825Sovellettavat standardit

%138ƞsHuonelämmityksen kausikeskihyötysuhde.kW35PratedNimellinen antolämmitysteho

Huonelämmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolämpötilassa TjHuonelämmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolämpötilassa
Tj

-3,15COPdTj = -7 °CkW29,5PdhTj = -7 °C

-3,65COPdTj = +2 °CkW30,2PdhTj = +2 °C

-4,10COPdTj = +7 °CkW15,3PdhTj = +7 °C

-4,49COPdTj = +12 °CkW15,4PdhTj = +12 °C

-3,23COPdTj = bivkW29,6PdhTj = biv

-2,99COPdTj = TOLkW29,3PdhTj = TOL

-COPdTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)kWPdhTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)

°C-10,0TOLAlin ulkolämpötila°C-6,0TbivBivalenssilämpötila

-COPcycCOP jaksotuksessakWPcychKapasiteetti jaksotuksessa

°C65,0WTOLSuurin menoveden lämpötila-0,99CdhHuononemiskerroin

LisälämpöTehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa

kW5,7PsupNimellislämmitystehokW0,002POFFPoistila

kW0,040PTOTermostaatin poisasento

SähköSyötetyn energian tyyppikW0,007PSBValmiustila

kW0,070PCKKampikammiolämmitin

Muut tiedot

m3/hNimellisilmavirta (ilma-vesi)MuuttuvaKapasiteettisäätö

m3/h3,15Nimellinen lämmitysvesivirtausdB47 / -LWAÄänen tehotaso, sisällä/ulkona

m3/h5,83Lämmönkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesi-
lämpöpumput

kWh19 849QHEVuotuinen energiankulutus

NIBE Energy Systems – Box 14 – Hannabadsvägen 5 – 285 21 Markaryd – SwedenYhteystiedot
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F1345-40Malli

Ilma-vesi
Poistoilma-vesi
Neste-vesi
Vesi-vesi

Lämpöpumpun tyyppi

Kyllä EiMatalalämpötilalämpöpumppu

Kyllä EiSisäänrakennettu lisäsähkövastus

Kyllä EiLämpöpumppu lämmitys- ja käyttöveden tuotantoon

Keskimääräinen Kylmä LämminIlmasto

Keski (55 °C) Matala (35 °C)Lämpötilasovellus

EN-14825Sovellettavat standardit

%144ƞsHuonelämmityksen kausikeskihyötysuhde.kW46PratedNimellinen antolämmitysteho

Huonelämmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolämpötilassa TjHuonelämmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolämpötilassa
Tj

-3,33COPdTj = -7 °CkW38,2PdhTj = -7 °C

-3,80COPdTj = +2 °CkW39,1PdhTj = +2 °C

-4,22COPdTj = +7 °CkW19,9PdhTj = +7 °C

-4,61COPdTj = +12 °CkW20,1PdhTj = +12 °C

-3,41COPdTj = bivkW38,4PdhTj = biv

-3,19COPdTj = TOLkW37,8PdhTj = TOL

-COPdTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)kWPdhTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)

°C-10,0TOLAlin ulkolämpötila°C-5,7TbivBivalenssilämpötila

-COPcycCOP jaksotuksessakWPcychKapasiteetti jaksotuksessa

°C65,0WTOLSuurin menoveden lämpötila-0,99CdhHuononemiskerroin

LisälämpöTehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa

kW8,2PsupNimellislämmitystehokW0,002POFFPoistila

kW0,050PTOTermostaatin poisasento

SähköSyötetyn energian tyyppikW0,007PSBValmiustila

kW0,080PCKKampikammiolämmitin

Muut tiedot

m3/hNimellisilmavirta (ilma-vesi)MuuttuvaKapasiteettisäätö

m3/h4,07Nimellinen lämmitysvesivirtausdB47 / -LWAÄänen tehotaso, sisällä/ulkona

m3/h7,77Lämmönkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesi-
lämpöpumput

kWh25 091QHEVuotuinen energiankulutus

NIBE Energy Systems – Box 14 – Hannabadsvägen 5 – 285 21 Markaryd – SwedenYhteystiedot
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F1345-60Malli

Ilma-vesi
Poistoilma-vesi
Neste-vesi
Vesi-vesi

Lämpöpumpun tyyppi

Kyllä EiMatalalämpötilalämpöpumppu

Kyllä EiSisäänrakennettu lisäsähkövastus

Kyllä EiLämpöpumppu lämmitys- ja käyttöveden tuotantoon

Keskimääräinen Kylmä LämminIlmasto

Keski (55 °C) Matala (35 °C)Lämpötilasovellus

EN-14825Sovellettavat standardit

%137ƞsHuonelämmityksen kausikeskihyötysuhde.kW67PratedNimellinen antolämmitysteho

Huonelämmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolämpötilassa TjHuonelämmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolämpötilassa
Tj

-3,17COPdTj = -7 °CkW54,8PdhTj = -7 °C

-3,62COPdTj = +2 °CkW56,6PdhTj = +2 °C

-4,06COPdTj = +7 °CkW29,2PdhTj = +7 °C

-4,38COPdTj = +12 °CkW29,8PdhTj = +12 °C

-3,26COPdTj = bivkW55,2PdhTj = biv

-3,03COPdTj = TOLkW54,1PdhTj = TOL

-COPdTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)kWPdhTj = -15 °C (jos TOL < -20 °C)

°C-10,0TOLAlin ulkolämpötila°C-5,4TbivBivalenssilämpötila

-COPcycCOP jaksotuksessakWPcychKapasiteetti jaksotuksessa

°C65,0WTOLSuurin menoveden lämpötila-0,99CdhHuononemiskerroin

LisälämpöTehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa

kW12,9PsupNimellislämmitystehokW0,002POFFPoistila

kW0,060PTOTermostaatin poisasento

SähköSyötetyn energian tyyppikW0,007PSBValmiustila

kW0,080PCKKampikammiolämmitin

Muut tiedot

m3/hNimellisilmavirta (ilma-vesi)MuuttuvaKapasiteettisäätö

m3/h5,83Nimellinen lämmitysvesivirtausdB47 / -LWAÄänen tehotaso, sisällä/ulkona

m3/h10,87Lämmönkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesi-
lämpöpumput

kWh38 076QHEVuotuinen energiankulutus

NIBE Energy Systems – Box 14 – Hannabadsvägen 5 – 285 21 Markaryd – SwedenYhteystiedot
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A

Aloitusopas, 36
Asennus, 9
Asennusten tarkastus, 8
Asennustila, 10
Automaattivaroke, 24
AUX-tulojen mahdolliset valinnat, 33
AUX-tulojenmahdolliset valinnat (potentiaalivapaa vaihtava
rele), 34

E

Energiamerkintä
Infosivu, 50
Paketin energiatehokkuustiedot, 50
Tekninen dokumentaatio, 51

H

Huonelämpötilan anturi, 29

I

Isäntä/Orja, 27

J

Jälkisäätö ja ilmaus, 37
Pumppukapasiteettikäyrä, lämmönkeruupuoli,manuaali-
nen käyttö, 37–38
Pumpun säätö, automaattikäyttö, 37
Pumpun säätö, manuaalinen käyttö, 37

Järjestelmäperiaate, 16
Jäähdytysmoduuli, 14
Jäähdytystilan ilmaisu, 34

K

Kaapelipidike, 25
Kuljetus, 9
Kylmä- ja käyttövesi

Lämminvesivaraajan kytkentä, 20
Käynnistys ja säädöt, 35

Aloitusopas, 36
Valmistelut, 35

Käyttöveden kierrätys, 34
Käyttöönotto ja säätö

Pumpun nopeuden säätö, 37
Täyttö ja ilmaus, 35

L

Liitännät, 25
Liitäntämahdollisuudet, 27
Liitäntävaihtoehdot, 21

Pohjavesijärjestelmä, 23
Lisäkiertovesipumppu, 34
Lisätarvikkeiden liitäntä, 34
Lisävarusteet, 45
Lämminvesivaraajan kytkentä, 20
Lämmitysjärjestelmä, 20
Lämmitysjärjestelmän kytkeminen, 20
Lämmitysjärjestelmän täyttö ja ilmaus, 35
Lämmönkeruujärjestelmän täyttö ja ilmaus, 35
Lämmönkeruupuoli, 18
Lämpöpumpun rakenne, 12

Komponenttien sijainti, 12
Komponenttien sijainti jäähdytysmoduuli, 14
Komponenttiluettelo, 12
Komponenttiluettelo jäähdytysmoduuli, 14

Lämpötila-anturi, käyttöveden tuotanto, 26
Lämpötila-anturi, käyttövesi huippu, 26

Lämpötila-anturi, ulkoinen menojohto, 26–27

M

Merkintä, 5
Mitat ja putkiliitännät, 17
Mitat ja tilavaraukset, 46
Moottorisuojakatkaisin, 24

Palautus, 24
Mukana toimitetun lämmönkeruupumpun kytkeminen, 26
Mukana toimitetut komponentit, 10
myUplink, 31

O

Ohjausjärjestelmän ulkoinen ohjausjännite, 25

P

Pohjavesipumpun ohjaus, 34
Porrasohjattu lisälämpö, 29
Pumppukapasiteettikäyrä, lämmönkeruupuoli,manuaalinen
käyttö, 37–38
Pumpun säätö, automaattikäyttö, 37

Lämmitysjärjestelmä, 37
Lämmönkeruupuoli, 37

Pumpun säätö, manuaalinen käyttö, 37
Lämmitysjärjestelmä, 40

Putkien mitat, 17
Putki- ja ilmanvaihtoasennukset

Lämmitysjärjestelmä, 20
Putki- ja ilmanvaihtoliitännät

Lämmitysjärjestelmän kytkeminen, 20
Putkiliitännät, 16

Järjestelmäperiaate, 16
Kylmä- ja käyttövesi

Lämminvesivaraajan kytkentä, 20
Liitäntävaihtoehdot, 21
Lämmönkeruupuoli, 18
Mitat ja putkiliitännät, 17
Putkien mitat, 17
Symbolien selitykset, 35
Yleistä, 16

S

Shunttiohjattu lisälämpö, 30
Symbolien selitykset, 35
Symbolit, 5
Sähkökytkennät

Automaattivaroke, 24
Huonelämpötilan anturi, 29
Isäntä/Orja, 27
Kaapelipidike, 25
Liitännät, 25
Liitäntämahdollisuudet, 27
Lisätarvikkeiden liitäntä, 34
Lämpötila-anturi, käyttöveden tuotanto, 26
Lämpötila-anturi, ulkoinen menojohto, 26–27
Moottorisuojakatkaisin, 24
Porrasohjattu lisälämpö, 29
Shunttiohjattu lisälämpö, 30
Sähköliitäntä, 25
Ulkoiset liitäntämahdollisuudet (AUX), 32
Ulkolämpötila-anturi, 26
Vaihtoventtiilit, 31
Valvontakytkin, 28
Varatilan relelähtö, 31
Yleistä, 24
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Sähköliitännät, 24
Mukana toimitetun lämmönkeruupumpunkytkeminen, 26
myUplink, 31
Ohjausjärjestelmän ulkoinen ohjausjännite, 25

Sähköliitäntä, 25

T

Tekniset tiedot, 46–47
Kytkentäkaavio, 3x400 V 24 kWKytkentäkaavio, 3x400 V
28 kW, 55
Mitat ja tilavaraukset, 46
Tekniset tiedot, 47
Työalue, lämpöpumppu, 47

Toimitus ja käsittely, 9
Asennus, 9
Asennustila, 10
Kuljetus, 9
Mukana toimitetut komponentit, 10

Turvallisuusohjeita, 4–5
Asennusten tarkastus, 8
Symbolit, 5

Turvallisuustiedot
Merkintä, 5
Turvallisuusohjeita, 5

Työalue, lämpöpumppu, 47
Tärkeitä tietoja

Kierrätys, 7
Tärkeää, 4
Tärkeää tietoa

Turvallisuusohjeita, 4
Täyttö ja ilmaus, 35

Lämmitysjärjestelmän täyttö ja ilmaus, 35
Lämmönkeruujärjestelmän täyttö ja ilmaus, 35
Symbolien selitykset, 35

U

Ulkoiset liitäntämahdollisuudet
AUX-tulojen mahdolliset valinnat, 33
Lämpötila-anturi, käyttövesi huippu, 26

Ulkoiset liitäntämahdollisuudet (AUX), 32
AUX-tulojenmahdolliset valinnat (potentiaalivapaa vaih-
tava rele), 34
Jäähdytystilan ilmaisu, 34
Käyttövesikierto, 34
Lisäkiertovesipumppu, 34
Pohjavesipumpun ohjaus, 34

Ulkolämpötila-anturi, 26

V

Vaihtoventtiilit, 31
Valmistelut, 35
Valvontakytkin, 28
Varatilan relelähtö, 31
Virtamuuntajan kytkentä, 28
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Yhteystiedot

DENMARKCZECH REPUBLICAUSTRIA
Vølund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk
volundvt.dk

Družstevní závody Dražice - strojírna
s.r.o.
Dražice 69, 29471 Benátky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz
nibe.cz

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schörfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at
knv.at

GERMANYFRANCEFINLAND
NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de
nibe.de

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28
Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92
info@nibe.fr
nibe.fr

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi
nibe.fi

NORWAYNETHERLANDSGREAT BRITAIN
ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkqviller.no
nibe.no

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl
nibenl.nl

NIBE Energy Systems Ltd
3C Broom Business Park,
Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 311 2201
info@nibe.co.uk
nibe.co.uk

SWITZERLANDSWEDENPOLAND
NIBEWärmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch
nibe.ch

NIBE Energy Systems
Box 14
Hannabadsvägen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se
nibe.se

NIBE-BIAWAR Sp. z o.o.
Al. Jana Pawla II 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

Ellei maatasi ole tässä luettelossa, ota yhteys NIBE:een tai lue lisätietoja osoitteesta nibe.eu.

www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu
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